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Verfiigung Nr.12 E des KIAA betreffend Bewilligungspflicht fiir die Ausfubr von
Erzeugnissen der schweizerischen Eisen- und Metallindustrie (Aufhebung der
Verfiigung Nr.3E). Ordonnance n° 12 E de 'OGIT soumettant & une procé-
dure d’autorisation 1’exportation de produits des industries du fer et des
autres métaux (abrogation de 'ordonnance n° 3 E). Ordinanza N. 12 E del'UGIL
che subordina 'esportazlone dei prodotti dell’industria svizzera del ferro e
dei metalli al regime del permesso (abrogazlone dell’ordinanza N.3E).

DCF che completa quello che istituisce misure provvisorie per il regolamento dei
pagamenti tra la Svizzera e la Germania e quello che istituisce ’obbligo di
dichiarare gli averi germanici nella Svizzera.

DCF che completa quello che istituisce misure provvisorie per il regolamento dei
pagamenti tra la Svizzera e il Giappone e quello che istituisce 'obblige di
dichiarare gli averi giapponesi nella Svizzera.

DCF che completa quello che istituisce il blocco degli averi appartenenti a persone
espulse.

DCF concernente il decentramento del servizio dei pagamenti con 'estero.

Vorausbestellung des Inhaltsverzeichnisses I1. Halbjahr 1945. Commande anticipée
du répertoire du IIme cemestre de 1945.
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Aufrufe — Sommations

Der unbekannte Inhaber der vier Titelmintel zu den Aktien Nrn. 0733811,
078812. 073884, 085633, zu je Fr.500, der Schweizerischen Nationalbank,
Bern, wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom
Tage der ersten Verbffenmchung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklirt werden. Auf diesen Titeln ist
ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 4691)

Bern, den 21. November 1945. Rlichteramt Bern,
der Gerichtsprisident III: R. Kuhn

Es wird vermisst: Giilt, von Fr. 5000, angegangen den 1. August 1884,
errichtet am 19, September 1884 von Josef gtuder, in der 11.Pfandstelle,
haftend auf Liegenschaft halbe Wernischwand; des Siegfried Studer, in der
Gemeinde Schitpfheim.

Der allfillige Inhaber wird aufgefordert, diesen Pfandtitel innerhalb
eines Jahres, seit der ersten Verdffentlichung dieses Aufrufes, bei der unter-
zeichneten Amtsstclle vorzuweisen, andernfalls die Kraftloserklirung ausge-
sprochen wird. (W 470Y)

Entlebuch, den 3. Dezember 1945.

" Der Amtsgerichtsprisident von Entlebuch:
Dr. W. Unternéhrer.

Fritz Schifer, Johanns sel., von Mirchel, Hilfsarbeiter, bei der Sige in
Ringgenberg, stellt an den hierseitigen Richter das Gesuch, es mdchte der
Inhaberschuldbrief vom 12. Juni 1984, Grundbuchbelege Grundpfand Serie 11,
Nr. 8791, von Fr. 2000, haftend anf der Liegenschaft mggenberg-Grundbuch-
blatt Nr. 1279, der Rosa Miller- Wittlin, Alfreds Ehefrau, in Blren a.d. A,
gehdrend, der vermisst wird, kraftlos erklirt werden.

Gemiiss Artikel 870 ZGB. und Artikel 981 u. ff. OR. wird der unbekannte
Inhaber hiermit aufgefordert, den Schnldbrief binnen der Frist eines Jahres,
vom ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen Handelsamts-
blatt an gerechnet, vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation ausgesprochen
wird. (W 4123)

Der Gerichtsprisident:

Interlaken, den 8.Dezember 1945.
: Strebel.

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des Kantons ZiiricH
vom 16. November 1945 wurde der Aufruf der folgenden vermissten Urkunde
bewilligt: Schuldbrief fiir ursprilnglich Fr. 16 000, abgeschrieben auf Fr. 10 000,
lautend auf Mathias Lischer, Kondukteur der NOB, in Aussersihl, zngunsten
des Johannes Ernst, Zimmermaun, daselbst, datiert 16. Mai 1882, nunmehx
im II. Rang.

Jedermann, der iiber das Schicksal der Urkunde Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahr von heuta
an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde die Urkunde
als kraftlos erklirt. (W 475%)

Ziirich, den 6. Dezember 1945.

Im Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Miller.

Durch Beschluss der 1I. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zirich
vom 16. November 1945 wurde der Aufruf der folgenden vermissten Urkunde
bewilligt: Inhaberschuldbrief fitr Fr.25000, datiert vom 25. Angust 1937,
lautend auf Hans Baumann, SBB- Anvestellter, Wehntalerstrasse 585, in
Zirich 11, lastend im IIL (urspriinglich V.) Rang auf der Liegenschaft Kat.
Nr. 814, Hungerbergstrasse 91 in Ziirich 11.

Jedermann, der iiber das Schicksal der Urkunde Auskunft geben kann,
wird anfgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahr von heute
an Anzeige zu machen. Solite keine Meldung eingehen, wiirde die Urkunde
als kraftlos erklirt. (W 476%)

Ziirich, den 6. Dezember 1945.

Im Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Miiller.

Dans mon audience du 30 novembre 1945. jai décidé I'ouverture d'une
enquéte aux fins de retrouver et, en cas d'insuceés, d’annuler I'obligation de
la Banque de I'Etat de Fribourg nv 26712, au porteur, de fr. 5000, au 2% %,
émise le 4 janvier 1944 et remboursable le 1¢r janvier 1946, avec coupons am
1er janvier 1946 et suivants attachés.

En conséquence, sommation est faite au détenteur inconnu de ce titre
d’avoir & le produire au greffe du tribunal de la Sarine, & Fribourg, dans
le délai de six mois, des Ia premiére publication, faute de quoi I'annulation

en sera prononcée et une nouvelle expédition ordonnée. (W 473%)
Fribourg, le 4 décembre 1945. Le président du tribunal:
X. Nenhaus.

Kraftloserklarungen — Annulations

Nachifolgende Grundpfandtitel sind als kraftlos erklirt:

a) Schuldbrief vom 2. September 1940 per Fr. 30 000;
b) Schuldbrief vom 6. Juni 1940 per Fr. 50 000,

beide auf den Inhaber lautend. lastend auf Grundbuch Solothurn Nr. 639,
Eigentum der Frau Rachela, genannt Rosa Spira, geborene Karfiol, in La
Chaux-de-Fonds, und des Elias, genannt Erwin Karfiol, Kaufmann, in Zirich,

Solothurn, den 5. Dezember 1945. (W 477)

Der Gerichtsprasident von Solothurn-Lebern:
R. Kurt.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro dl commercio

Zirich — Zarich — Zurigo
28. November 1945.
Baugenossenschaft « Sidntis» Horgen, in Horgen. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 6. November 1945 eine Genossenschaft
zu dem Zweck, ihren Mitgliedern durch Ankauf von Land und Erstellung
von gesunden, billigen und zweckmaissigen Ein- und Mehrfamilienhdusern
zu einem Heim zu verhelfen, das ihnen weitgehend Selbstversorgung
gestattet. Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine zu Fr. 50
Die persénliche Haftpflicht der Mitglieder fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft ist ausgeschlossen. Bekanntmachungen erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an dic Genossenschafter durch
Zirkular. Die Verwaltung besteht aus 5 Mitgliedern. Prasident und Aktuar
der Verwaltung fiihren Kollektivunterschrift. Arnaldo Corti, von Capolago
(Tessin), ist Prasident; Edwin Raths, von Horgen, Aktuar; beide in Horgen.
Domizil: Karrenstrasse 5, bei Arnaldo Corti, Prasident.
1. Dezember 1945.

Pensionskasse tiir das Personal der Firma Oscar Weber A.-G., in Ziirich 1,
Stiftung (SHAB. Nr. 80 vom 6. April 1943, Seite 785). Mit Zustimmung
der Stifterin hat der Stiftungsrat die Stiftungsurkunde am 16. und
31. Oktober 1945 abgefindert. Der Bezirksrat Zirich hat als Aufsichts-
behdrde den Abanderungen am 16. November 1945 die Genehmigung

erteilt. Die frither verdffentlichten Tatsachen bleiben unverdndert.
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1. Dezember 1945.
Angesteilten-Pensionskasse der Schweizerlschen Lokomotiv- und Maschinen-
fabrik, in Winterthur 1, Genossenschaft (SHAB. Nr. 242 vom 16. Okto-
ber 1943, Seite 2318). Dr. Max Ziegler ist aus dem Vorstand ausgetreten;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als Mitglied und Vizeprasident
des Vorstandes gewihlt Dr. Willy Gresly, von Birschwil (Solothurn),
in Winterthur; er fiihrt Kollektivunterschrift. Der Président, der Vize-
prasident und der Rechnungsfiilirer zcichnen kollektiv je zu zweien.

1. Dezember 1945. Textilwaren.
G. A. Ghislenl & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 248
vom 21. Oktober 1944, Seite 2335), Vertrctungen sowie Import und Export
von Textilwaren. Diese Gesellschaft hat sich aufgelést. Die Liquidation
wird unter der Firma G. A. Ghislenl & Co. In Llq. durch Dr. jur. Paul Karl

Jacggy, von Rothrist und Murgenthal (Aargau), in Zirich, als Liquidator’

mit Einzelunterschrift durchgefiihrt. Die Unterschrift des unbeschrankt
haftenden Gesellschafters Gastone Attilio Ghisleni ist erlosehen.

1. Dezember 1945,
Arbeiter-Hiilfsfonds der Steinzeugfabrlk Embrach A.-G. fiir Kanallsation
und chemische Industrie, in Embrach, Stiftung (SHAB. Nr. 202 vom
29. August 1941, Seite 1693). Mit Beschluss vom 24. September 1945 hat
die Stiftungskommission die Stiftungsurkunde abgeandert. Dieser Abdnde-
rung hat der Bezirksrat Biilach als Aufsichtsbehérde am 20. November 1945
die Zustimmung erteilt. Zweck der Stiftung ist nun die Fiirsorge zugunsten
der Arbeiter der cSteinzeugfabrik Embrach A.-G. fir Kanalisation und
chemische Industries, in Embrach, und ihrer Familien gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter, Krankheit, Invaliditit, Tod und ander-
weitig unverschuldeter Notlage.

1. Dezember 1945.
Wohifahrtsfonds fiir Angestelite der Stelnzeugfabrlk Embrach A.-G. In
Embrach, in Embrach, Stiftung (SHAB. Nr
Seite 2069). Mit Beschluss vom 30. Oktober 1945 hat der Stiftungsrat
die Stiftungsurkunde abgedndert. Dieser Abanderung hat der Bezirksrat
Biilach als Aufsichtsbehérde am 20. November 1945 die Genehmigung
erteilt. Zweck der Stiftung ist nun die Fiirsorge fiir die Angestellten der
« Steinzeugfabrik Embrach A.-G. fiir Kanalisation und chemische Indu-
strie », in Embrach, gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Krankheit,
Invaliditit, Tod oder anderweitig unverschuldeter Notlage in dem vom
Stiftungsrat zu bestimmenden Umfang.

1. Dezember 1945.
Landw. Genossenschaft Volketswil, in Volketswil (SHAB. Nr. 217 vom
16. September 1941, Seite 1809). Albert Schmid ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Aktuar ist Jakob
Schmid, von und in Volketswil. Prasident und Aktuar fiihren IKollektiv-
unterschrift.

1. Dezember 1945.

Wasserversorgung Kirch-Schonenberg, in Schonenberg, Genossenschaft

(SHAB. Nr.288 vom 8.Dezember 1938, Seite 2622). Heinrich Schérer
ist aus der Verwaltungskommission ausgeschieden; seine Unterschrift ist

erloschen. Neu ist als Vizeprdsident und Quistor in die Verwaltungs-:

kommission gewéhlt worden Alfred Bachmann, von und in Schénenberg.
Prisident oder Vizeprisident der Verwaltungskommission fiilhren mit dem
Aktuar dieser Kommission Kollektivunterschrift.

1. Dezember 1945. Handels- und Industriegeschafte.
¢ INCOMFIN » Compagnle Internationale Financlére et Commerclaie S.A.,
in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 247 vom 22. Oktober 1945, Seite 2570), Handels-
und Industriegeschafte. Der Verwaltungsratsprasident Adolf Ceriani fillrt
an Stelle der Einzelunterschrift nun Kollektivunterschrift. Dic Verwaltungs-
ratsmitglieder Victor Checkley Farrell und Angelo S. Anastasi fiihren nun
ebenfalls Kollektivunterschrift. Die Genannten zeichnen je zu zweien.

1. Dezember 1945. Furniere usw.

Gebr. Isell Aktlengeseilschaft, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 24 vom 30. Januar
1943, Scite 242), Furniere usw. Hans Iseli, Mitglied des Verwaltungsrates
und Direktor, fiihrt nun Einzelunterschrift statt Kollektivunterschrift.

1. Dezember 1945. Biskuits.

F. Frommenwller, in Ziiric h. Inhaber dieser Firma ist Franz Josef Frommen-
wiler, von Rorschacherberg (St.Gallen), in Ziirich 1. Biskuitfabrikation.
Schwanengasse 6.

1. Dezember 1945. Damen- und Kinderkleider.

Miiller & Meneguz, in Ziirich 5. Unter dieser Firma sind Fritz Miller,
von Ziirich und Stadel (Ziirich), in Ziirich 5, und Fritz Meneguz, von Egg
(Ziirich), in Ziirich 9, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. November 1945 ihren Anfang nahm. Fabrikation von und Handel mit
Damen- und Kinderkleidern. Fabrikstrasse 37.

1. Dezember 1945. Chemisch-technische Produkte.

Max Egon Ptahler, in Ziirich (SHAB. Nr. 142 vom 20. Juni 1936, Seite
1508), chemisch-technische Produkte. Der Firmainhaber wohnt nun in
Ziirich 8. Neues Geschéftslokal: Goethestrasse 16.

1. Dezember 1945. Leinen- und Baumwollwaren, Damenkleider usw.
Samuel Krausz, in Ziirich (SHAB. Nr.218 vom 15. September 1939,
Seite 1925), Fabrikation von und Handel mit Leinen- und Baumwollwaren.
Der Geschaftsbereich wurde erweitert auf Fabrikation von und Handel
mit Damenkleidern, Jupes und Blusen.

1. Dezember 1945. Elektrische Installationen.

Fritz Stutz, in Pfaffikon. Inhaber dieser Firma ist Fritz Stutz, von und
in Préffikon (Zirich). Koilektivprokura ist erteilt an Theodor Elmiger,
von Ermensee (Luzern), und an Hans Hilg, von Oberbiiren (St.Gallen),
beide in Gossau (St.Gallen). Elektrische Installationen aller Art. Kempttal-
strasse.

1. Dezember 1945. Glas-, Steingut-, Porzellan- und Metallwaren.

0. Ribi-Haiter’s Erben, in Winterthur 2, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 297 vom 21. Dezember 1942, Seite 2890), Glas-, Steingut-, Porzellan-
und Metallwaren. Die Gesellschaft hat sich aufgeldst. Die Firma ist nach
durchgefiihrter Liquidation erloschen.

1. Dezember 1945. Textilien.

TISSEX Textil-Export G.m.b.H. Ziirlch, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 25 vom
31. Januar 1944, Seite 249), Export von und Handel mit Textilien aller
Art. Othmar Hungerbiihler ist nicht mehr Gesellschafter. Er hat seine
Stammeiniage abgetreten, und zwar Fr. 6000 an den Gesellschafter Emil
Piriinder und Fr.2000 an den Gesellschafter Erwin Frey. Es betragen
demnach die Stammeinlage von Erwin Frey von bisher Fr.8000 nun

Pensionskasse

. 265 vom 11. November 1940,

Fr. 10 000 und die Stammeinlage von Emil Pfriinder von bisher Fr. 4000
nun ebenfalls Fr. 10 000. Othmar Hungerbiihler ist nicht mehr Geschifts-
fithrer; seine Unterschrift ist erloschen. Die verbleibenden Geschifts-
filhrer Erwin Frey und Emil Pfriinder fithren wie bisher Kollektivunter<
schrift. Durch Beschiuss der Gesellschafterversammlung vom 16. Novem-
ber 1945 wurden die Statuten dementsprechend revidiert. Eine weitere
Statutendnderung beriihrt die eingetragenen Tatsachen nicht. Geschéfts-
lokal: Voltastrasse 29, in Ziirich 7.

1. Dezember 1945. Textilien, Haushaltungsartikel, Gummiwaren usw.
Biirgl & Biirgl A.-G., in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 182 vom 7. August 1945,
Seite 1894). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 29. Novem-
ber 1945 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die eingetragenen Tat-
sachen erfahren dadurch folgende Aenderungen: Zweck der Gesellschaft
ist Import und Export von, Handel mit und Vertretungen von Waren

.verschiedener Art, insbesondere von bzw. mit Textilien, Haushaltungs~

artikeln, Gummiwaren.

1. Dezember 1945.

der Schweizerlschen Hagei - Versicherungs - Gesellschaft,
in Ziirich 1, Stiftung (SHAB. Nr. 76 vom 31. Marz 1938, Scite 730). Die
Untersclhrift von Marcel Delarageaz ist erloschen. Dr. oec. Emil Fdlh, bisher
Vizedircktor, ist nun Direktor; er fiilhrt wie bis anhin Kollektivuntcrschrift.
Kollektivprokura wurde erteilt an Jakob Miiller, von Ziirich und Kloten,
in Kilchberg (Ziirich), und an Frangois Felber, von Renan (Bern), in Ziirich.
Die zeichnungsberechtigten Personen zeichnen unter sich je zu zweien.

3. Dezember 1945. Scheren usw.
ERMES Aktiengesellschatt, in Erlenbach. Unter dieser Firma ist auf
Grund der Statuten vom 26. November 1945 eine Aktiengesellschaft
gebildet worden. Ihr Zweck ist die Fabrikation von Eisen-, Stahl- und
andern Metallwaren, insbesondere die Fabrikation von Scheren, und ferner
die Beteiligung an andern Firmen, Gesellschaften und Unternehmingen
der Metallwarenbranche in irgend einer Form. Die Gesellschaft ist berech-
tigt, auch andere Geschéfte, die mit dem genannten Gesellschaftszweck
direkt oder indirekt zusammenhéingen, zu titigen oder sich an solchen
zu beteiligen. Das Grundkapital betrédgt Fr.50 000 und ist eingeteilt in
50 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan der Gesell-
schaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern, gegenwartig aus: Leone Attilio Giorgio
Gianesi, von Dielsdorf, in Erlenbach (Zirich), Prasident; Bruno Biittler,
von Miimliswil (Solothurn), in Herrliberg, und Emmy Gianesi-Schafer,
von Dieisdorf, in Erlenbach (Ziirich). Die Genannten fiihren Kollektiv-
unterschrift je zu zweien. Geschiftsdomizil: Wiesenstrasse 42, beim Prisi-
denten des Verwaltungsrates.
3. Dezember 1945.

BEVIA, Verband von Vieh-, Fleisch- und Fleischwarenlmporteuren, in
Zirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Statuten vom
22. November 1945 ein Verein. Zweck ist der Schutz und die Férderung

. der beruflichen Interessen der schweizerischen Vieh-, Fleisch- und Fleisch-

warenimporteure, insbesondere derjenigen, die dem Verein angehdren. Die

' Mittel des Vereins werden beschafft durch ein Eintrittsgeld und durch
: jahrliche Mitgliederbeitrage. Fiir die Verbindlichkeiten des Vereins haftet
‘nur das Vereinsvermogen. Die Organe des Vereins sind die Generalver-

sammlung, der Vorstand, bestehend aus 3 bis 5 Mitgliedern, und die Kontroll-
stelle. Der Prisident des Vorstandes fiilrt mit einem der tibrigen Vorstands-
mitglieder Kollektivunterschrift. Es sind dies gegenwértig: Dr. Paul Albert
Reinhart, von und in Winterthur, Prisident; Josef Guido Guldimann,
von Lostorf, in Ziirich, Vizeprasident, und Karl J. Bischofherger, von
Oberegg, in Ziirich, Beisitzer. Domizil: Limmatquai 1, in Ziirich 1, Bureau
von Dr. Werner Guldimann.

3. Dezember 1945. Textildruckerei auf photochemischem Wege usw.
Teveg A.-G., in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 148 vom 28. Juni 1945, Seite 1509),
Textildruckerei auf photochemischem Wege usw. Durch Beschluss der
Generalversammlung vom 12. November 1945 wurde die Firma abge-
andert in TAF A.~G. (TAF S.A.) (TAF Ltd.). Die Statuten wurden dem-
entsprechend revidiert.

3. Dezember 1945. Publikationen, Verlag,
Telex A.G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 259 vom 5. November 1945, Seite
2721), Herausgabe und Vertrieb von Publikationen und Verlagswerken aller
Art usw. Das Fr. 50 000 betragende Grundkapital ist voll einbezahit.

3. Dezember 1945. Textilien.
Relchenbach & Co., in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SIIAB. Nr. 66
vom 20. Mérz 1943, Seite 634). Der Geschéfltsbereich wird wie folgt um-
schrieben: Handel mit sowie Export und Import von Textilien aller Art.

3. Dezember 1945.

Werkzeugmaschinenfabrlk Oerlikon Biihrle & Co., in Ziirich 11, Komman-
ditgesellschaft (SHAB. Nr. 110 vom 14. Mai 1945, Seite 1085). Kollektiv-
prokura wurde erteilt an Dr. Karl Gloor, von und in Zirich. Er zeichnet
mit je einem der iibrigen Unterschriftsherechtigten.

3. Dezember 1945. Biicher, Schriften.

Verlag Bryner, in Ziirich (SHAB. Nr. 56 vom 7. Marz 1944, Seite 553),
Verlag und Vertrieb von Biichern und Schrlftcn Die Firma ist infolge
Geschaftsaufgabe erloschen.

3. Dezember 1945. Zimmerei, Baugeschiift, Landwirtschaft usw.
Alfred Ott & Co., in Winterthur 3. Unter dieser Firma sind Alfred Ott-
Grob, Ernst Ott-Miiller und Jakob Ott-Kupper, alle von Winterthur,
in Winterthur 3, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Januar 1945 ihren Anfang nahm. Der Gesellschafter Alfrcd Ott-Grob
fithrt Einzelunterschrift. Die Gesellschafter Ernst Ott-Miller und Jakob
Ott-Kupper fiihren Kollektivunterschrift. Zimmerei, Schreinerei und
Glaserei, Baugeschaft (Hoch- und Tiefbau), Landwirtschaftsbetrieb. Eid-
bergstrasse 24. .

3. Dezember 1945. Waren aller Art.

Emil H. Kelier, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Emil Heinrich Kelier-
Bretscher, von Ziirich, in Ziirich 6. Import, Export und Vertretungen von
Waren aller Art. Schaffhauserstrasse 35.

3. Dezember 1945. Schreib- und Rechenmaschinen usw.

Otto_Gsell, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Otto Gsell, von Zirich,
in Zirich 3. Handel mit Schreib- und Rechenmaschinen; Reparature
werkstitte. Zelgstrasse 11.
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3. Dezember 1945. Konzert- und Kiinstleragentur usw.
Agentur Schapé, Cari Schippi, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Karl
Hecinrich Sehappi-Meier, von Oberrieden (Ziirich), in Ziirich 2. Konzert-
und Kiinstleragentur; Export von Musikinstrumenten. Dreik6nigstrasse 45.

4. Dezember 1945. Teehnische und industrielle Produkte usw.
Beral A.G., in Ziirieh 1 (SHAB. Nr.53 vom 5. Mirz 1945, Scite 530),
teehnische und industrielle Produkte usw. Der Prasident und Delcgierte
des Verwaltungsrates Hans Rudolf Morel fithrt nun Einzeluntersehrift.
Kollektivprokura ist ertcilt an Emmy Meier, von und in Ziirieh. Die kollek-
tivzeiehnungsberechtigten Personen zeichnen unter sich je zu zweien.

Bern — Berne — Berna

Bureau Aarberg
4. Dezember 1945.

Landwirtschaftliche Genossenschatt Niederried und Umgebung, in Nieder-
ried bei Kallnaeh (SHAB. Nr. 258 vom 3. November 1945, Seite 2710).
Die Genossenschaft hat in ihrer Generalversammlung vom 14. November
1945 neue Statuten angenommen. Sie bezweckt die Férderung der wirt-
schaftlichcn und kulturellen Intcressen ihrer Mitglieder durth das Mittel
der genossenschaftliehen Selbsthilfe. Nach dem Genossenschaftsvermégen
haften die Mitglieder persénlich und solidariseh; ausserdem besteht fiir
Bilanzverluste eine Naehschusspflicht. Die Mitteilungen erfolgen durch
Umbieten oder sehriftlieh. Publikationsorgan ist das Schweizcrische Handels-
amtsblatt. Prasident und Vizeprasident zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Bern

3. Dezember 1945. Textil- und Gummiprodukte.
Siffert, in Bern. Inhaher der Firma ist Pius Siffert-Wehrli, von Ueberstorf
(Freiburg), in Bern. Vertrieb von Textil- und Gummiprodukten aller Art.
Brunngassc 24.

3. Dezember 1945. Liegenschaftecn usw.
A. Ruetsch, in Bern, Sachwaltcrburcau und Liegenschaftsvermittlungen
(SHAB. Nr. 38 vom 16. Februar 1943, Seite 362). Die Firma wird infolge
Todes des Inhabers geloscht. .

3. Dezember 1945.
« Berner Woche »-Veriag A.G., in Bern (SHAB. Nr. 1 vom 3. Januar 1944,
Seite 2). Neues Gesehaftsdomizil: Laupenstrasse 7a.

3. Dezember 1945. Textilwaren.
Hubler & Hitz, in Bern, Handel mit Textilwaren aller Art, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB. Nr. 266 vom 13. November 1945, Seite 2794), Die
Gesellschaft ist aufgelést. Nachdem die Liquidation durchgefiihrt ist,
wird die Firma geloscht. Aktiven und Passiven werden vom Gescllschafter
Hans Hubler, als Inhaber der Einzclfirma ¢Hans Hubler-Klay », in Bern,
ibernommen.

3. Dezember 1945. Textilwarcn.
Hans Hubler-Kidy, in Bern, Inhaber der Firma ist Hans Hubler, allié Klay,
von Bitterkinden, in Bern. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der bisherigen Kollektivgesclschaft «Hubler & Hitzs, in Bern. Handel
mit Textilwaren aller Art. Stauffaeherstrasse 33.

3. Dezember 1945. Masskonfektion, Textilien.
Herm. Braunbeck, in Bern. Inhaber der Firma ist Hermann Braunbeck,
alli¢ Zweilel, von und in Bern. Fabrikation und Vertrieb von Masskonfek-
tion und Textilien atler Art. Gereehtigkeitsgasse 36.

3. Dezember 1945. Studentenhaus.
Zihringerhaus, in Bern, Genossenschaft (SHAB. Nr. 141 vom 19. Juni 1941,
Seite 1194). Aus dem Vorstand sind ausgeschieden: der Prasident Hermann
Sehiitz, der Sckretir Dr. jur. Herbert Schulthess und der Kassier Rudolf
Schaub; ihre Unterschriften sind erloschen. In der Hauptversammlung
vom 17. Mérz 1944 wurden an ihrer Stelle neu gewahlt: Arthur Hutzli,
von Saanen, in Bern, als Prisident; Dr. phil. Walter Meyrat, von Tramelan-
Dessous, in Bern, als Sekretiir; Paul Schirer, von Obersteckholz, in Thun,
als Kassier. Es zeiehnen Prisident, Sckretir und Kassier je zu zwcien
kollektiv. Neues Domizil: Sulgenrain 8, beim Prasidenten.

4. Dczember 1945. Textilwaren, chemisehe Produkte.
H. Pauli-Aniiker, in Bern. Inhaber der Firma ist Hans Pauli, allié Anliker,
von Veehigen, in Bern. Vertrieb von Textilwaren und chemischen Pro-
dukten aller Art. Freiburgstrasse 163.

4. Dezember 1945. Auswechsclbare Fahrpline.
Nigg & Lehmann, in Bern, Handel mit und Fabrikation von auswechsel-
baren Fahrpldnen, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 277 vom 24, November
1944, Scite 2598). Der Gesellschafter Rudolf Lehmann und seine Ehefrau,
Rosa Lydia, geborene Lehmann, haben Giitertrennung vereinbart.

4. Dezember 1945.
Landverwertung Biimpliz-Siid A.G., in Bern-Biimpliz (SHAB. Nr. 46 vom
24. Februar 1934, Seite 508). Laut 6ffentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 29. November 1945 hat die Gesell-
schaft ihre Auflgsung besehlossen. Die Liquidation wird unter der Firma
Landverwertung Biimpiiz-Siid A.G. in Lig. durch den Verwaltungsrat:
Friedrich Messerli, Prasident; Christian Reber; Gottfried Bienz und Hans
Friedrich Schwab durchgefithrt.: Die bisherige Zeichnungsberechtigung,
kollektiv zu zweien, bleibt unverindert.

4. Dezember 1945.
Personalfiirsorgestiftung der Firma W, Garbani Sohne & Co., Gipserei-
Maierei-Autospritzwerk Bern, in Bern. Unter diesem Namen besteht auf
Grund der offentlichen Urkunde vom 26. November 1945 eine Stiftung.
Ihr Zweck ist die Fiirsorge der Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma
durch: a) Unterstiitzung in Féllen von Krankheit und Arbeitslosigkeit;
b) Unterstiitzung von Hinterlassenenim Todesfall (Ehegatten und Kinder);
c) Arbeitslosenunterstiitzung, zu welcher die Stifterfirma nicht schon von
Gesetzes wegen verpflichtet ist. Zur Erreichung der Stiftungszwecke a,
b und ¢ kann die Stiftung ferner: d) Filrsorgeversicherungen fiir einzelne
vom Stiftungsrat zu bezeichnende Arbeiter oder Angestellte abschliessen.
Die Organe der Stiftung-sind: der von der Stifterfirma bezeichnete Stif-
tungsrat von 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle, welche vom Stiftungsrat
bestimmt wird. Zwei Mitglieder des Stiftungsrates gehoren der Leitung
der Stifterfirma und ein Mitglied dem Kreise der Angestellten und Arbeiter
an. Gegenwirtig fithren Einzelunterschrift: Florentin Garbani und Walter
Garbani, beide von Gresso, in Bern. Domizil der Stiftung: Greyerz-
strasse 80, bei der Firma ¢ Walter Garbani Séhne & Co. ».

4. Dezember 1945, Mobel. .
Frau Bittier, in Bern, Handel mit ncuen und alten Mébeln sowie Klein=
mébeln (SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1933, Seite 1534). Neues Geschafts«
domizil: Hallerstrasse 2.

4. Dezember 1945. Waren aller Art usw.
Versandgeschéft Hans Burri-Dietiker, in Bern, Versandgeschift fiir Waren
aller Art und Reklamevermittlung (SHAB. Nr. 134 vom 12. Juni 1945,
Seite 1342). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Hiinibach,
Gemeinde Hilterfingen (SHAB. Nr.224 vom 25. September 1945,
Seite 2314) im Handelsregister von Bern von Amtes wegen geloscht.

4. Dezember 1945. Liegenschaften.
Lieba-Geselischaft, in Bern, Erwerb von Bauparzellen, deren Ueberbauung,
Verwaltung und eventuelle Verwertung usw., Genossensehaft (SHAB.
Nr. 91 vom 22. April 1942, Seite 919). Die Genossenschaft hat in der
Generalversammlung vom 21. Mérz 1945 die Auflosung beschlossen. Die
Genossenschaft ist liquidiert und wird geloscht.

Bureau Biel
3. Dezember 1945.

SEMOS, Société d’Exportation de Montres Suisses (SEMOS, Swiss Watch
Export . Company) (SEMOS, Societd d’esportazione d’oroiogi svizzeri)
(SEMOS, Geselischaft fiir den Export von Schweizeruhren) (SEMOS,
Compaiifa para la exportacién de reiojes suizos), in Biel. Gemdss &éffents
licher Urkunde und Statuten vom 27. Oktober 1945 besteht unter dieser
Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fabrikation von und den
Handel mit Uhren. Das Grundkapital betragt Fr. 125000, eingeteilt in
125 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft iibernimmt
die Aktiven (Kasse, Postscheck und Waren) und eventuellen Passiven
der Einzelfirma «Willy Girod », in Nidau, gemiss Uebernahmevertrag und
Bilanz mit Inventar vom 27.Oktober 1945 zum Schatzungspreis von
Fr. 2500 und das Fabrikationsrecht zum Preise von Fr.3000. Bekannte
Passiven sind keine vorhanden. Der Ucbcrbringer erhélt an Zahlungs Statt
5 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000 und fir die verbleibenden Fr. 500
eine Gutschrift. Die seit dem 27. Oktober 1945 von der Einzelfirma getitig-
ten Geschafte gehen auf Rechnung der Aktiengesellschaft. Veroffent=
lichungen erfolgen im Sehweizerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an
die Aktiondre durch eingeschriebenen’ Brief. Der Verwaltungsrat besteht
aus 2 bis 7 Mitgliedern, zurzeit aus zwei: Dr. Max Huber, von Madiswil,
in Biel, als Prasident, und Dr. Manuel Réthlisberger, von Trub, in Bern,
als Sekretar, Prokura wird erteilt an Willy Girod, von Loveresse, in Nidau.
Die Mitglieder des Verwaltungsrates und der Prokurist filhren Kollektiv«
unterschrift zu zweien. Ernst Schiiler Strasse 35.

Bureau Burgdorf

3. Dezember 1945. Schlosserei, Zentralheizungen.
W. Hermann, in Burgdorf, Schlosserei und Zentralheizungen (SHAB.
Nr. 68 vom 22. Marz 1945). Diese Firma wird infolge Griindung einer
Kollektivgesellschaft geloseht.

3. Dezember 1945. Schlosserei, Zentralheizungen.
Friedrich Hermann, in Burgdorf, Schlosserei und Zentralheizungen
(SHAB. Nr. 128 vom 4. Juni 1943). Die Firma ist infolge Aufgabe des
Gesehiftes erlosehen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die nachstehend
cingetragene Kollektivgesellschaft « Gebr. Hermann », in Burgdorf.

3. Dezember 1945. Sehlosserei, Zentralheizungen.
Gebr. Hermann, in Burgdorf, Unter dieser Firma haben Walter, Arthur
und Hans Hermann, alle von Auswil und wohnhaft in Burgdorf, eine
Kollektivgesellsehaft gehildet, die am 1. November 1945 begonnen und
auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma
¢ Friedrich Hermann », in Burgdorf, iibernommen hat. Die Untersehrift
fithren die Gesellsehafter kollektiv zu zweien. Schlosserei und Zentral-
heizungen. Dammstrasse 70.

4. Dezember 1945. Wein, Autos usw.
Martin Ruch, in Burgdorf, Weinhandlung, Autotransporte und Auto<
handel (SHAB. Nr. 89 vom 18. April 1945). Die an Oskar Schifferli erteilte
Prokura ist erloschen. :

Bureau de Courtelary

3 décembre 1945. Pierres fines.
Paui-Ulysse Huguelet, 4 Vauffelin, fabrication de pierres fines (FOSC.
du 14 septembre 1932, n° 215, page 2189). La raison est radiée par suite
de cessation de commerce.

3 décembre 1945. Commerce de bétail.
Hans Biihier, & Cortébert. Le chef de la maison est Hans Biihler, de
Aeschi (Berne), & Cortébert. Commerce de bétail.

3 déeembre 1945. Imprimerie.
Paul Mathys, & Courtelary. Le chef de la maison est Paul Mathys, de
Tuscherz (Berne), & Cormoret. Imprimerie industrielle et commerciale.

3 décembre 1945. Terminage de montres.
Aurdle Voumard, & Tramelan-Dessus, terminage de montres (FOSC.
du 28 décembre 1936, n° 303, page 3038). La raison est radiée par suite
du décés du titulaire.

3 décembre 1945. Epicerie, mercerie.
Charies Leschot, & St-Imier, épicerie, mcrcerie (FOSC. du 6 septembre
1933, n° 208, page 2109). La raison est radiée par suite de remise du eom-
merce. L’actif et le passif sont repris par la maison « Madame I. Leschot »,
& St-Imier, ci-aprés inscrite.

3 décembre 1945. Epicerie, mercerie.
Madame I. Leschot, 3 St-Imier. Le chef de la maison est Iréne Leschot-
Bohlen, de La Ferriére, 3 St-Imier. Elle reprend I'actif et le passif de la
maison ¢ Charles Leschot », & St-Imier, ci-dessus radiée. Expleitation d’un
commerce d’épicerie et de mercerie. Rue de Beau Site 17,

Bureau Inlerlaken
3. Dezember 1945.
A.G. Sportbahn Beatenberg-Niederhorn (Sesseibahn), in Beatenberg,
Gemadss offentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom
17. November 1945 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt den Bau und Betrieb einer Luftseilbahn mit umlaufenden
Sesseln und Traggeféissen von Beatenberg nach dem Niederhorn zur Be-
férderung von Personen geméss der ihr vom Eidgenossischen Post- und
Eisenbahndepartement am 8. Oktober 1945 erteilten Konzession. Sie kann
auch Hilfsgeschafte betreiben, die im Zysammenhang mit diesem Transport-
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mittel stehen und dasselbe zu férdern geeignet sind. Das Grundkapital
betragt Fr. 757 000, eingeteilt in 3028 Inhaberaktien zu Fr. 250, auf die
209% = Fr. 151 400 einbezahlt sind. Die Bekanntmachungen der Gesell-
sehaft erfolgen durch das Schweizerische Handelsamtsblatt und die Amts-
anzeiger der Aemter Interlaken und Thun. Der Verwaltungsrat besteht
aus hochstens 7 Mitgliedern. Thm gehdren an: Rudolf Walther, von Mett,
in Spiez, als Prisident; Ernst Schiffmann, von Homberg, in Sigriswil, als
Vizeprasident; Gottfried Dauwalder, von und in Beatenberg, als Sekretir;
Hans Bischlin, von Schaffhausen und Bern, in Bern; Ernst Schmocker,
von Ringgenberg (Bern), in Beatenberg; Emil Senften, von Adelboden
(Bern), in Beatcnberg; Ernst Frutiger, von und in Oberhofen am Thuner-
sce. Die Unterschrift fiihren der Prasident und der Vizeprasident einzeln.
3. Dezember 1945. Bickerei.
Joh. Gertsch, in Grindelwald, Gross- und Kleinbackerei (SHAB. Nr. 53
vom 5. Marz 1909, Seite 369). Dicse Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.
3. Dezember 1945,  Shell-Service.

Walter Bieri, in Interlaken, Handel mit Landesprodukten, Bierimport
und Betricb der Shell-Service-Station (SHAB. Nr. 274 vom 22. Novem-
ber 1935, Seite 2874). Diese Firma lasst infolge Verkaufs der Liegenschaften
die Geschiftszweige Handel mit Landesprodukten und Bierimport fallen.

Burean Langnau (Bezirk Signau)

4. Dezember 1945.
Kiserelgenossenschaft Neuenschwand, auf Neuenschwand, Gememde Eggi-
wil (SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1945 Seite 1483). Die Genossenschaft
hat in ihrer Generalversammlung vom 24. September 1945 ihre Statuten
revidiert und dem neuen Recht angepasst. Sie bezweekt die bestmadgliche
Verwertung der verfiigharen Milch, die allgemeine Férderung der Milch-
wirtschaft und die Anteilnahme an den Bestrebungen und Veranstaltungen
verwandter Organisationen. Das Genossenschaftskapital zerfallt in Anteil-
seheine von Fr.200 wie bisher. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossen-
sehaft haftet in erster Linie deren Verméogen. Reicht dieses nicht aus, so
haften die Mitglieder personlich und solidarisch. Die Einladungen zur
Generalversammlung eifolgen durech Bietkarten oder durch Bekanntgabe
in der Kaserei an die Lieferanten, die Bekanntmachungen im « Anzeiger
fir das Amt Signau» und in den gesetzlich vorgeschriebenen Fillen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus dem Prisi-
dcnten, der zugleich Kassier ist, und dem Sekretar. Die Unterschrift fithren
der Prasident und der Sekretar kollektiv zu zweien.

4. Dezember 1945.
Landwirtschaftliche Genossenschaft Egglwyl, in Eggiwil (SHAB. Nr. 102
vom 2. Mai 1941, Seite 854). Die Genossenschaft hat in ihrer General-
versammlung vom 24. Februar 1945 ihre Statuten revidiert und decm neuen
Recht angepasst. Die TFirma wird abgeindert in: Landwirtschaftliche
Genossenschaft Eggiwil. Sie bezweckt die Forderung der wirtschaftlichcn
und kulturellen Interessen ihrer Mitglieder dureh das Mittel der genossen-
schaftlichcn Selbsthilfe. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haftet in erster Linie das Genossenschaftsvermégen. Reicht dieses nicht aus,
so haften die Mitglieder den Glédubigernder Genossenschaft solidarisch mit
ilirem ganzen Vermégen. Innerhalb der Genossenschaft verteilt sich die
Haftung gleichmaéssig nach Kopfen. Die Bekanntmachungen erfolgen im
«Anzeiger fir das Amt Signau», die gesetzlich vorgeschriebenen Publi-
kationen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung bestcht
aus Prasident, Vizeprisident, Sekretdr und 2 bis 4 Beisitzern. Die Unter-
schrift fihrt der Prasident oder der Vizeprésident mit dem Sekretir kollek-
tiv zu zweien.

Bureau de Moulier

30 novembre 1945. Commerce dc bétail.
Fritz Bircher, 3 Tavannes, commerce de bétail (FOSC. du 15 décembre
1944, n° 295, page 2755). La raison est radiée d’office en application des
dispositions de I'article 68 ORC. par suite de départ du titulaire.

30 novembre 1945. Chaussures.
Veuve Rosalie Bechtel, 4 Moutier, commerce de chaussures (FOSC. du
3 mai 1930, n° 102, page 945). La raison est radiée d’office en application
des dispositions de I'article 68 ORC. par suite de décés de la titulaire.

30 novembre 1945. Restaurant.
Auguste Blanchard, 4 Bévilard, exploitation du Restaurant du Cerf
(FOSC. du 11 avril 1936, n° 85, page 889). La raison est radice d’office
en applieation de l'article 68 ORC. par suite de décés du titulaire.

4 décembre 1945.
Robert Schaffter, lalterie, & Moutier (FOSC. du 23 mars 1922, n° 69,
page 547). La raison est radiée ensuite de cessation de commerce.

4 décembre 1945. Restaurant, etc.
Nicolas Terrasa, 4 Moutier, exploitation du restaurant de 1’Ours, com-
merce de vins ct liqueurs (FOSC. du 28 décembre 1928, n° 304, page 2450).
La raison est radiée ensuite du décés du titulaire. L’actif et le passif sont
repris par la maison ¢« Vve Nieolas Terrasa », & Moutier, ci-aprés inscrite.

. 4 décembrc 1945. Restaurant, ete.

Vve Nicolas Terrasa, & Moutier. Le chef de la maison est veuve Marie
Terrasa, née Bohl, d’'Espagne, 4 Moutier. La maison reprend l'actif et le
passif de la maison ¢ Nicolas Terrasa s, 4 Moutier, ci-dessus radiée. Exploi-
tation du restaurant de 1'Ours, commeree de vins et liqueurs.

Bureau Thun

3. Dezember 1945. Schiff- und Autotransport.
Rudolf Sorgen, in Merligen, Gemeinde Sigriswil, Schifferei (SHAB.
Nr. 286 vom §. Dezember 1931, Seite 2622). Neue Geschiftsnatur: Schiff-
und Autotransporte, Handel mit Baumaterialien.

3. Dezember 1945.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Rudolf Sorgen, Merligen, in Merligen,
Gemeinde Sigriswil. Unter diesem Namen besteht gemaéss offentlicher
Urkunde vom 16. November 1945 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge
fir das Personal der Firma ¢ Rudolf Sorgens, in Merligen, Gemeinde
Sigriswil, in Fallen von Alter, Tod, Krankheit, Invaliditit und Arbeits-
losigkeit. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einemn Stiftungsrat
von 3 Mitgliedern, welchem angehéren der Stifter sowie zwei weitere von
ihm zu bezeichnende Mitglieder. Eines dieser Mitglieder muss dem Kreise
der Destinatare angehdren. Es vertreten die Stiftung mit Kollektivunter-
schrift: Rudof Sorgen, von Hermrigen, Prasident, und Hans Rupp, von

Sigriswil, Sckretir, beide von Merligen, Gemeinde Sigriswil. Domizil der
Stiftung: beim Prasidenten Rudolf Sorgen. -

Bureau Wangen a.d. A.
3. Dezember 1945. Metzgerei.
Gustav Simon-Slmon, in Niederbipp, Metzgerei (SHAB. Nr. 158 vom
10. Juli 1935). Die Firma wird infolge Gesehiftsiiberganges geléscht.
3. Dezember 1945. Metzgerei.
Arnold Arn-Fliickiger, in Niederbipp. Inhaber der Firma ist Arnold
Arn-Fliickiger, von Lyss, in Niederbipp. Metzgerei, Diirrmiihle.

Sehwyz — Sehwyz — Svitto

4. Dezember 1945. Elektroisolier- und Impriignierfabrikation,
Baur & Zahner, in Goldau, Gemeinde A rth. Unter dieser Firma sind Ernst
Baur, von Héfen bei Thun (Bern), in Basel, und Joseph Zahner, von Kaltbrunn
(St. Gallen), in Goldau, Gemeinde Arth eine Kollektivgesellschaft einge-
gangen, welche am 1.Dezember 1945 1hren Anfang nahm. Fabrikation von
Klebisolierband und Imprignierung von Kunstseidenstoffen fiir die Elektro-
branche (<Zaba»-Produkte). Geschiftslokal: «Nationals, Goldau.

4. Dezember 1945.
Fiirsorgekasse Max Stahlin & Cie., in Laehen (SHAB. Nr. 24 vom
29.Januar 1944, Seite 240). Otto Michler, Kassier, ist aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde Her-
mann Sehwyter, von Galgenen, in Siebnen, Gemeinde Galgenen, gewihlt.
Er fiihrt Kollektivunterschrift mit Alois Diethelm.

4. Dczember 1945. Holz.
Gebr. Schmid In Llquid., in Ibach, Gemeinde Schiwyz (SHAB. Nr. 186
vom 13. August 1942, Seite 1846), Holzhandlung, Sigerei und Hobclwerk.
Die Firma wird nach durchgefithrter Liquidation gclscht.

4. Dezember 1945.
Mineralwasser A.G. Brunnen, vorm. Franz Abegg, in Brunnen, Gemeinde
Ingenbohl, Handel mit Mineralwasser und Quellenprodukten usw. (SHAB.
Nr. 52 vom 2. Mirz 1944, Seite 509). Gemass offentlicher Urkunde vom
16. November 1945 hat die Gesellschaft ihre Statuten revidiert. Die Firma
lautet nun: Hans Koller, Mineralwasser A.G. Brunnen. Der Verwaltungs-
ratsprasndent Dr. Hans Haller ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschleden,
scine Unterschrift ist erloschen. Zum Présidenten wurde ernannt Hans
Koller, von Fislisbach (Aargau), in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl (bisher
Mitglied). Neu in den Verwaltungsrat wurde gewihlt Mimi Koller-Michel,
von Fislisbach (Aargau), in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl. Die heiden
Verwaltungsratsmitglieder zeichnen einzeln.

4. Dezember 1945. Strickwaren, Textilien.
Emil Bachmann-Vetterli, bisher in Arnegg, Gemeinde Gossau (St.Gallen)
(SHAB. Nr. 150 vom 29. Juni 1944, Seite 1462). Die Firma hat den Sitz
nach Wollerau verlegt. Inhaber ist Emil Bachmann-Vetterli, von Stafa,
in Wollerau. Fabrikation von und Handcl mit Strickwaren und Handel
mit Textilien.

4. Dezember 1945. Verzinkerei, Blechwaren.
Verwo A.G., in Pfaffikon (SHAB. Nr.294 vom 16. Dezember 1943,

:Seite 2791). Als neues Mitglied des Verwaltungsrates, mit Einzelunter-

schrift, wurde gewihlt Heinrich Dirst-Kramer, von und in Ziirich. Zum
Dircktor, mit Einzclunterschrift, wurde ernannt Robert Weber, von und
in Zirich. Die Kollektivprokura von Ernst Wyttenbach ist erloschen.

4. Dezcmber 1945. Lebens- und Futtermittel usw.
Vebra A.G. in Llquidation, in Wollerau, Herstellung von Lebcns- und
Futtermitteln und ahnlichen Erzeugnissen, insbesondere von « Vebra »-
Produkten (SHAB. Nr. 255 vom 31. Oktober 1945, Seite 2670). Dureh
Urteil vom 24. November 1945 hat der Konkursrichter dcs Bezirksgerichtes
Hbofe iiber die Gesellschaft den Konkurs erdffnet.

4. Dezember 1945. Spczereien. Holz, Heu.
Alols Kalln-Schonbéchler, in Euthal, Gemcinde Einsiedeln, Spezereien,
Holz- und Heuhandlung (SHAB. Nr. 160 vom 12. Juli 1938, Seite 155‘))
Die Firma wird infolge Geschéftsaufgabe geldscht.

4. Dezember 1945. Hotel.
Frau Jda Miiller-Sterchi, in Gersau, Hotel Miller (SHAB. Nr. 168 vom
21. Juli 1922, Seitc 1438). Die Firma wird infolge Todes der Inhaberin
geldseht.

4. Dezember 1945.
Konsumvereln Einsiedeln,in Einsiedeln (SHAB. Nr. 158 vom 10.Juli 1935,
Seite 1779). An der Generalversammlung vom 4. Juni 1944 hat die Genos-
senschaft jhre Statuten revidiert und dem neuen Obligationenrecht ange-
passt. Die Firma wurde abgeandert in: Konsumg hatt Elnsledeln.
Die ibrigen publizierten Tatsachen erfahren kcine Aenderungen.

4. Dezember 1945.
Miichgenossenschaft Morschach, in Morschaeh (SHAB. Nr. 118 vom
21. Mai 1941, Seite 992). Anton Immoos, Kassier, ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde
gewdhlt Josef Bissig, von Schattdorf, in Morsechach. Die Untersehrift
fithren Prasident oder Vizeprésident mit dem Aktuar oder Kassier kollektiv.

4. Dezember 1945,
Milchverwertungsgenossenschatt Kiissnacht a. R. (Dorfileferanten), in
Kiissnacht am Rigi (SHAB. Nr.152 vom 2. Juli 1941, Seite 1287).
Aus dem Vorstand ist Alois Ulrich, Prasident, ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Neuer Prisident ist Josef Ott, von Lauerz, in Kiiss-
nacht am Rigi (bisher Vizeprsident). Als Vizeprasident wurde gewdhlt
Josef Asehwanden-Enzler, von Bauen (Uri), in Kiissnacht am Rigi. Die
Unterschrift fahren Président oder Vizeprésident mit dem Aktuar kollektiv.

4. Dezember 1945. Geistige Getridnke.
Adolt Stlerli-Christen, in Kissnacht am Rigi. Inhaber der Firma ist
Adolf Stierli, von Schongau (Luzern), in Kiissnacht am Rigi. Handel mit
geistigen Getranken. Oberdorf.

Frelburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
! 30 novembre 1945.
Winckler & Cle, Société anonyme, Fabrique de chalets, 3 Marly-le-Petit
(FOSC. du 10 avril 1943, n° 84, page 823). Selon procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 27 octobre 1945, la société a révisé ses statuts
sur un point non soumis a publication. Le capital social de fr. 350 000 est
libéré jusqu'a concurrence de fr. 106 800.
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4 décembre 1945. Nouveautés techniques.
Triplex S.A., A Fribourg (FOSC. du 5 janvier 1945, n° 3, page 21). La société
a transféré son siége: Rue de Locarno 6.

St. Galien — St-Gail — San Gallo

1. Dezember 1945.
Frau Kiara Giger-Weder, Café Mercantil, in St.Gallen (SHAB. Nr. 120
vom 25. Mai 1943, Secite 1176). Diese Firma ist infolge Verkaufs des
Geschiltes erloschen.

1. Dezember 1945. Gemilse, Siidfriichte.
Eugenlo Antonio, in Oberuzwil, Gemiise und Siidfriichte (SHAB. Nr. 114
vom 16. Mai 1936, Seite 1206). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.

1. Dezember 1945.

Konsumvereln Flawil, in Flawil, Genossenschaft (SHAB. Nr.4 vom
8. Januar 1942, Scitc 51). Der bisherige Vizeprisident Emil Lattmann ist
als solcher zuriickgetreten. Er blcibt jedoch Mitglied des Vorstandes;
seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer Vizeprisident wurde gewihlt:
Kaspar Zwicky, von Mollis, in Flawil, bisher Vorstandsmitglied. Prasident,
Vizeprasident und Aktnar zeichnen kollektiv zu zweien unter sich oder
je mit cinem weiteren Zeichnungsberechtigten.

3. Dezember 1945.

Apparatebau Aktiengeselischaft, Triibbach-St.Gallen, Gemeinde Wartau.
Gemiiss dffentlicher Urkunde vom 28. November 1945 besteht unter dieser
Firma eine Akticngesellsehaft, Sie bezwcckt die Fabrikation von und
den Handel mit teechnisehen Apparaten aller Art, inshesondere Taschen-
feuerzeugen usw., einzelnen Bestandteilen hiefiir sowie alle mit dem Gesell-
schaftszweck direkt oder indirckt verbundenen Geschifte. Das voll ein-
bezalilte Grundkapital betrigt Fr. 200 000, eingeteilt in 200 auf den Namen
lautende Aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt; Mittcilungen an die Aktionare erfolgen
durch ecingesehriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder
mehreren Mitgliedern; ihm gehéren an: Dr. Hans Sax, vor Winterthur,
in Triibbach, Gemeinde Wartau; Hans Sax-Frisch, von Winterthur, in
Zollikon; Johann Georg Stiheli, von und in Amriswil; Ernst Bachofner,
von und in Weisslingen. Prisident ist Dr. Hans Sax. Die Verwaltungs-
ratsmitglieder fiilhren Kollektivunterschrift zu zweien. Geschaftslokal:
Landstrasse.

3. Dezember 1945.
Gebr. F. & B. Hutter, Transporte & Handel, in Diepoldsau (SHAB. Nr. 78
vom 2. April 1941, Seite 644). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auf-
losung und Uebcrnahme der Aktiven und Passiven durch die Firma
«Fridolin Hutter (vormals Gebr. F. & B. Hutter) s, in Dicpoldsau, erloschen.

3. Dezember 1945, Autotransporte.
Fridolin Hutter (vormals Gebr. F. & B. Hutter), in Diepoldsau. Inhaber
dieser Firma ist Fridolin Hutter, von und in Diepoldsau. Die Firma iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Kollektivgesellschaft « Gebr.
F. & B. Hutter, Transporte & Handel », in Diepoldsau. Autotransporte.
Neugasse.

3. Dezember 1945. Wein.
Maurlce Caiilet’s Wwe., in Unterterzen, Gemeinde Quérten. Inhaberin
dieser Firma ist Witwe Christel Caillet, von Maraeon, in Unterterzen,
Gemeinde Quarten. Weinhandel. Gasthaus Bahnhof.

3. Dezember 1945.
Werner Bruderer Drogerle Aipina Waiienstadt, in Wallenstadt (SHAB.
Nr. 10 vom 14, Januar 1935, Seite 119). Die Firma lautet nnnmehr:
Drogerie Bruderer, Wallenstadt. Neues Geschiftslokal: Rathausplatz.

3. Dezember 1945. Bickerei, Wirtschaft.
Emil Hédinger, in Steinach. Inhaber dieser Firma ist Emil Hadinger,
von und in Steinaeh. Béckerei und Wirtschaft zur Blume. Hauptstrasse.

3. Dezember 1945,

Schuster & Co. Jublldums-Fiirsorge-Stiftung 1945, in St.Gallen. Unter
diesein Namen besteht gemass offentlieher Urkunde vom 10. Oktober 1945
eine Stiftung. Sie bezweckt die Fitrsorge fiir Angestellte und Arbeiter der
Stifterfirnia « Schuster & Co.» sowie allenfalls der Angehérigen der Ange-
stellten und Arbeiter, bei Alter, Invaliditat, Krankheit, Tod oder anderer
unverschuldeter besonderer Notlage. Organe der Stiftung sind der Stiftungs-
vorstand und die Kontrollstelle. Der Stiftungsvorstand besteht aus 3 bis
5 Mitgliedern. Bei 3 bis 4 Mitgliedern soll mindestens eines, bei 5 Mitglicdern
mindestens 2 Mitglieder aus dem Kreise der Destinatire entnommen
werden. Dem Stiftungsvorstand gehdren an: Werner Schuster-Gilli, von
St.Gallen, in Zirieh, Prasident; Emil Steinicken, von Gais, in St.Gallen,
Aktuar; Hans Diethelm, von und in St.Gallen, Christian Simmen, von
Nufenen, in Zirich. Kollektivunterschrift fiihren der Président und der
Aktuar unter sich oder mit je einem anderen Mitglied des Stiftungs-
vorstandes. Gesehiftslokal: Multergasse 14.

3. Dezember 1945.
Eidgendssische Bank [Aktiengesellschalt] (Banque fédérale [Société ano-
nyme]) (Banca Federale |SocletA Anonima]), Zweigniederlassung in
St.Gallen (SHAB. Nr. 166 vom 19. Juli 1945, Seite 1720), Aktiengesell-
schaft mit Hauptsitz in Ziirich. Diese Firma wird infolge Aufhebung der
Zwcigniederlassung geloscht.

Wallls — Valals — Vallese
Bureau Nalers

30. November 1945.
Pellanda Lorenz, Maler- & Gipsergeschilt, Visp, in Visp. Inhaber dicser
Einzelfirma ist Lorenz Pellanda, von Italien, in Visp. Ausfihrung simt-
licher Maler- und Gipserarbeiten.

30. November 1945,
Dariehenskassenverein Biirchen, in Biirchen (SHAB. Nr. 131 vom 10.Juni
1942, Seite 1305). Laut Protokoll der Generalversammlung vom 29. April
1945 ist Hermann Imesch als Vizeprasident aus dem Vorstand ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer Vizepriasident wurde gewdhit:
Michael Zenhausern, von und in Biirchen. Prasident, Vizeprasident und
Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau de Sion

30 novembre 1945. Chaussures.
Lugon & Cle, & Sion (FOSC. du 24 septembre 1937, n° 23, page 2171),
chaussures et cordonnerie sous I’enseigne: « Au Trianon ». La société en
nom collectif est dissoute et radiée. L’actif et le passif sont repris par la
raison individuelle « Lugon Henri s, & Sion.

30 novembre 1945. Chaussures.
Lugon Henri, 3 Sion. Le chef de cette maison est Henri Lugon, de et
4 Sion. Il a repris 'actif et le passif de la société en nom collectif ¢ Lugon
& Cies, A Sion, radiée. Commerce de chaussures. Grand Pont.

Bureau de St-Maurice
ler décembre 1945.
Garage central Flllettaz et Cle, 3 Martigny-Ville, soeiété en nom collectif
(FOSC. du 8 janvier 1945, page 47). La soci¢té est dissoute depuis le
1er juillet 1945. L'actif et le passif ont été repris par la maison s Garage
central, Jean Fillettaz, Martigny-Ville», ci-aprés inscrite. La liquidation
étant terminée, cette raison est radiée.

ler décembre 1945.
Garage central, Jean Fliiettaz, Martlgny-Viile, 3 Martigny-Ville. Le chef
de la maison est Jean Fillettaz, de Gimel, 4 Martigny-Ville. La maison
a repris dés le 1er juillet 1945 1'actif et le passif de la société en nom collec-
tif ¢ Garage central Fillettaz et Cie », 3 Martigny-Ville, qui est radiée. Exploi-
tation d’un garage avec ateliers de réparation.

ler déeembre 1945.
Louls Derivaz, Hdtel Sulsse, & Saxon. Le chel de la maison est Louis
Derivaz, de St-Gingolph, & Saxon. Exploitation du café-restaurant et de
I'Hétel Suisse.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

29 novembre 1945. Hétel, charcuterie.
Marguerite Dreyer-Wichser, & Villiers, exploitation de ’Hétel du Mouton
d'Or et chareuterie (FOSC. du 20 novembre 1942, n° 271, page 2650). La
raison est radiée par suite de remise de commerce.

Bureau de La Chauz-de-Fonds

30 novembre 1945. Nickelage.
Chédel S. ar. 1., 2 La Chaux-de-Fonds, société a responsabilité limitée
ayant pour but I'exploitation d’un atelier de nickelage (FOSC. du 31 juillet
1944, n° 177). Suivant acte authentique du 21 novembre 1945, Charles-
Alexandre Chédel a eédé sa part de fr. 4000 & Luc Monnier, et Nelly-Char-
lotte Méroz, divorcée Vogt, eéde sa part de fr. 16 000 & Luc Monnier jusqu’a
concurrence de fr. 14 000, 4 Pierre-Francis Monnier jusqu'a concurrence
de fr. 1000 et 4 Raymond-Eugéne Monnier jusqu'a eoneurrence de fr. 1000,
de sorte que désormais les trois associés seront: Luc Monnier, porteur
d’'une part de fr. 18 000; Pierre-Francis Monnier, porteur d’une part de
fr. 1000 et Raymond-Eugéne Monnier, porteur d’une part de fr. 1000, les
trois de Dombresson, 4 La Chaux-de-Fonds. Charles-Alexandre Chédel et
Nelly-Charlotte Méroz, divorcée Vogt, ne font plus partie de la société.
La signature de Charles-Alexandre Chédel est en conséquence radiée. Les
articles 5 et 6 des statuts ont, en conséquence, été modifiés. Les associés ont
modifié la raison en Monnier, S. & r. I.; Particle premier des statuts est
modifié en eonséquence. Les trois associés ont qualité pour gérer et représen-
ter la soci¢té et ils I'engageront par leur signature individuelle apposée
au nom de la société. Les publications précédentes n’ont pas subi d’autres
modifications.
Bureau de Neuchdlel

28 novembre 1945. Journaux, imprimerie, etc.
Ernest Friedli, & Hauterive, représentation de journaux, revues, livres
et imprimés cn général (FOSC. du 10 juin 1933, n° 140, page 1467). La rai-
son est radiée d'office en application des dispositions de I'artiele 68 de
P’ORC., par suite du départ du titulaire.

30 novembre 1945.
Malson de Santé de Préfargier, 2 Marin, fondation (FOSC. du 28 déeembre
1937, n° 303, page 2868). Marcel de Montmollin, déeédé, et Max Reutter,
Eric DuPasquier, Max Pctitpierre et Alphonse de Coulon, démissionnaires,
ne font plus partie de la commission de surveillance. Leurs signatures
sont radiées. Ont été nommés membres de la eommission de surveillance:
André de Perrot, de Neuchatel et Cudrefin, & Neuchatel; André de Meuron,
de Saint-Sulpice et Neuchatel, a Berne; le Df Jean Houriet, du Locle, a
Neuchatel; Blaise Clere, de Fleurier et Neuchatel, & Neuchatel, et Maxi-
milien de Coulon, de Neuchatel et Eclépens, & Cornaux. La fondation
est engagée par les signatures du président et du seerétaire de la commission
de surveillanee signant entre eux, ou par l'une de ees deux signatures
apposces colleetivement avec la signature d'un autre membre de la com-
mission de surveillance.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Immobilien-Gesellschaft Horburg AG., Basel
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR.

Erste Verdffentlichung
Die Immobilien-Gesellsechaft Horburg AG., Aktiengeseilschaft in Basel,
hat sich mit Beschluss der Gencralversammlung vom 16. November 1945
aufgcldst. Die Gliubiger der Aktiengesellsehaft werden hiermit aufgefordert,
gemiiss Artikel 742 OR. ibre Anspriiche bis spitesteus am 31. Dezember 1945
beim Notariatsbureau Barfilssergasse 6 in Basel anzumelden. (AA. 201%)
Basel, den 6. Dezember 1945.

Immobilien-Geseilschalt Horburg AG.
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Autotransportordnung

Bundesbeschluss vom 30. iX. 1938 und Verordnung III
vom 30.Vil. 1940

Konzessionsgesuche fiir den Transport von Sachen

Einspracheverfahren

Einspracheberecbtigt Ist jeder, der nachweist, dass die
Konzession in seine gewerblichen lutcressen eingreift. Die
Einsprache ist schriftlich zu begriinden und in doppelter
Ausfertigung frankiert dem Eidgendssischen Amt far Ver-
kehir in Bern einzureichen. Einsprachen gegen mehrere
Gesnchsteller sind getrennt abzufassen.

Statut des transports automobiles

Arrété fédéral du 30 IX 1938 et Ordonnance III du
30 VII 1940.

Demandes de concession pour le transport de choSes
Procédure d’opposition

Est en droit de former oppositlon celui qui prouve que

Ordinamento degli autotrasporti

Decreto fedcraie del 30 IX 1938 e Ordinanza III del
30 VII 1940

Domande di concessione per il trasporto di cose
Procedura di opposizione

Ha dn'm,o di far opposizione chiunque provi che la con-

la concession porte atteinte 4 ses Intéréts prof
L’opposition doit étre motivée par écrit et communiquée
cn deux cxemplalires, sous pli affranchi, & I'Office fédéral
des transports & Berne. Les opposltlons formées contre
plusleurs requérants doivent &tre présentées séparément.

1 suoi intercssi professionall. L’opposi-

zione dovr.\ essere motivata e comunicata per lIscritto,

in due esempiari ed a mezzo di busta alfrancata, ai-

I’Ufflclo federale del trasporti a Berna. Le opposizioni

formulate contro diversi richledentl dovranno essere
presentatc separatamente.

| Im Kenzesslensgesuch vargemerkin Fahrzeage
| Yehleales lndigués dans ln demands de concesslen Naelgesuehter Gliltlgkelts-
i Nunte oder Flrma, Sitz des Gesuchstellers Velcoll previst ealia demandn di concesslnne Natur der Unternehmung berelech der Konzesslon
i . . Metorwages mit Nutrlas! ’ g 3 Rayou de valldlté de la
I N Nom on rulson sociule. sitge dn rcquérant | Yebleales n'mnﬂu ayanl une Nature' de I'entreprise concesslon requlse
I Antoveical s uﬂu ofle ;nlhm Abdoger
Nome o ruglone sociale, sede del richledente bis 400 ky mm“"‘“" i Natura dell’lmpresa Ragglo di validita della
fosqud | 200— }uad mebr L coneesslone domandatu
flaea | %mkp | efplos
199 K e pit
Altunternehmer - anciens entrepreneurs
vecchie imprese
Kanton Zilrich (Fortsetzung):

5001 | Rinaldi, Arthur, Zarich 3 il 1 1 Lastwagen mit Kippvorrichtung, Ganze Schweiz,
Grandung am 1. November 1944 durch
Uebcrnahme mit Aktlven und Passlven
der erloschcnen Unternehmung ¢ Gebr.

Rinaldl », Ztrich.

5002 | Rindlisbacher, Selina, Frau, IKilchberg 1 —_ Ganze Schweiz,
Griindung am 17. Oktober 1944 durch
Uebernahme mit Aktiven und Passiven
der infolge Todes des Inhabers erlosche-
nen Unternchmung ¢Emil Blicken-
storfer », IKilchberg.

Canton de Fribourg (suite):
! 5003 | Macheret, fréres, Rueyres-St-Laurent 2 | Autre branche d'activité: exploitation agricole. Cantons de Fribourg,
| La société en nom collectlf a repris le Berne, Vaud, Valais,
2 janvier 1945 I'actif et le passif de Neuchdtel et Genéve.
Pentreprise « Henrl Macheret et filss,
Rueyres-St Laurent.

5004 | Rolle, fréres, Fribourg il 2 — Transports dans un rayon
Entreprise créce le 22 aout 1944 par de 100 km et jusqu'a
rcprise de Pactif et du passif de la 4 Gceneve,
raison individuelle dissoute ¢ Vincent .

| Rolle v, Fribourg.
i 5005 | Schiipbach, Fritz SA., Morat 3 2 38 camlons transformables en cars. Autres branches | Toute ia Sulsse.
i La SA a repris I'actif et ic passif-de la i d’actlvité: garage, transport de personnes.
\ ralson individuellc dissoute ¢ Fritz
| Schiipbach », Morat. '
: 1
Canton de Genéve (suite): i

5006 | Bernard, Louis SA., Genéve 4 1 !} 2 camions avec pont basculant. Toute la Sulsse.
La SA. a repris le 20 janvier 1945 i
l'actif ct le passif de Dentreprise ;

« Louis Bernard », Genéve. i
‘Canton de Neuehatel (suite): \

5007 | Patthey et fils, Neuchditcl 1 1 1)1 it avec pont b Vg il i transformable | Toute ia Sulsse.
Service créé le 20 mars 1945 par reprise en car. Autres branches d’activité: exploitation d'un
de la raison Individuelle dissoute ¢ Emile garage, ateller de réparations; transport de personnes.

Patthey », a Neuchatel.

5008 | Wittwer, Fritz & fils, Neuchatel 2 1 2 .| 3 camions transformables en cars. 3 déménageuses | Toute la Sulsse.
La publication n° 3950 du 14 septeinbre : s'adaptant aux I t 1 démé s’adaptant
1943 est de cc fait annulée. 1 4 une remorque. Autres branches d’activité: transports

intcrnatlonaux, garde-meubles, entrepdts, transport
de personncs.
Canton du Valais (suite): :

5009 | Donnet, Fernand, Morgins 1 8 ] Camionneur officiel. — Camion transformabie en car. | Suisse romande.
Service créé le 1e¢roctobre 1945 par H Autre branchc d’activité: transport de personnes.
reprise de I’actif et du passif de ia raison
individuelle dissoute ¢ Rémy Défago s,

Morgins. ;
Canton de Vand (suite):

5010 | Lavanchy & Cie SA., Lausannc 2 10 5 2 5 Camionncur offlciel. — 1 camion avec pont basculant. | Toute ia Sulsse.
La SA. a repris fe 12 juillet 1944 I'actif 3 camlons avcc fourgon. 4 remorques avce fourgon.
et Ic passif de I'entreprise ¢« Lavanchy 2 8 déménageuses s’adaptant & 3 camlions, Autres
& Cle », Lausaune. ' branches d’actlvité: transports internatlonaux, garde-

meubies, entrepdts, assurances, agence en douane,
expéditions, agence de voyages et de tourisme, passages
maritimes et éinlgratlons, change, gérances.

5011 | Vallotton, fréres SA., Vevey 1 2 1 Camlonneur officiel et transports de colis postaux. — | Toute ia Suisse.
La SA. a repris le 24 octobre 1945 1 camlon et 1 remorque avec déménageuse. Autres
I’actif et le passif de I'entreprise « Vali- branches d’actlvité: transports internationaux, garde-
lotton fréress, 4 Vevey. meubles, entrepbts, assurances, agence en douane, expé-

ditlons. Posséde en outre 1 camlon avec pont, 1 camion
avec fourgon et 2 rcmorques utiilsés exciusivement
pour le servicc postal de Vevey et baniicuc ct pour le
# camlonnage officicl.
Kanton Zug (Fortsetzung):

5012 | Traber & Co., A., Zug il 1 Lastwagen -mit Mobelkasten, 1 wciterer Lastwagen sowie | Ganzc Schweiz ohne
GrGndung am 15, Januar 1945 durch 1-Anhinger (Elsprotze) werdcn ausschilessiich zu Werk- Kanton Tessiu,
Uebernahme mit Aktiven und Passiven verkehrstransporten vcrwendet, und zwar f0r das von
des Geschiftszweiges Autotransporte Frau E.Traber-Hirt, Zug, auf eigene Rechnung gefthrte
der erioschenen Unternehmung ¢Trahers Blerdepot und den Mineralwasserhandel.

Erben s, Zug.
Kanton Solothurn (Fortsetzung):

5013 { Wyssmann, Karl, vormals Emil, Nieder- 1 Motorwagen mit auswechsclbarer Karosserie fitr den Per- | Transport Im Umkrcis
Erlinsbach sonentransport. — Andere Geschiftszweige: Mincral- von 60 km, ausuahms-

wasscr-, Holz= und [ handl Py trans- welise weltere Gebicte.
——— porte,
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Name oder Firma, Sltz des Gesuchstellers
Nom on raison soelale, siége du requérant

Nome o ragioue soelnle, scdc del richicdeute

im’ Konzessieasgesach vorgemerkie Fahrzenge
Yétlcales indiqués dans la demands de concesslon
Veicoll pravistl nolla domanda di concessions

Moterwagea mit Notrlast
Véhlcoles lnltommtix ayanl o
charge atfle

arge
Autavalcoll con carico utlie

bis
Jusqud
ilno a
199 kg

Trakioren

4 ky
0 — | 2nd mehr Trattorl
kg

Aohdnger
Remorques
Rimarehi

Natur der Unternehmung
Nature de I'entreprise

Natura dell’lmpresa

Nachgesuchter Gilitigkelts-
berelch der Konzesslon

Rayon de validité de la ¢

concession requise |
Ragglo di validitd dclia
concessione domandaia

5014

5015

5016

5017
5018

5018

5020

5021

5022

5023

5024

5025

5026

5027

5028

5029

Neuunternehmer
nouveaux entrepreneurs - nuove imprese

Kanton Wallis (Iortsetzung):
Seiimldt, Rudolf. Naters
Grandung am 1. Januar 1945 durch
Uebernahine mit Aktiven und Passiven
der erlosch Unter + Auto-
transporte Schmid », Naters.

Kanton Appenzell L-Rh. (foriselzang):
Nelf, Gebrader, Appenzeii

Grilndung am 1. Juii 1945 dureh Ueber- |

nahme mit Aktiven und Passiven der
erloscl Unter ungen ¢ Emii
Haas ». Appenzeil, und « Aibert Nells,
der am 14. September 1943 mit Aktlven
und Passiven den erloschenen Transport-
betrieb (Sachen) des Joh. Heeb, Appen-
zell, tbernommen hatte.

Kanton Basel~Stadt (Fortsctzung):

Grossglauser, Samuel, Basel
Betriebserweiterung am 31. Januar 1945
durch Uebernahme mit Aktlven und
Passiven der erloschenen Unternehmung
« Georg Schnelder-Grisslin s, Basel,

Kiubi-Auto AG., Basel

Schem-Geiser, R., Basel
Grindung am 1. Dezember 1943 durch
Uebernahme mit Aktiven und Passiven
der infoige Todes des Inhabers erlosche-
nen Unternchmung «Oskar Lang-
Geiser », Basel.

Kanton Bern (Fortsetzung):

Barthoidi, Wilhelm, Bern
Grindung am 27. Februar 1945 durch
Uebernahme mit Aktiven und Passiven

der erlosch Unternch g

« W, Vogelsanger », Bern.

Courtet, Vietor, Porrentruy
Service créé le 1¢fjanvier 1944 par
reprise de I’actil et du passif de la raison
individuelle dissoute «Paul Courtet »,
Porrentruy.

Lobsiger, Otto, Beip
GrOndung am 1. Januar 1945 durch
Uebernahme mit Aktiven und Passiven
der eriosch Unterneh 1g ¢« Hans
Withrich », Beip.

Schilup, Werner, Bern
Grindung am 28. September 1944 durch
Uebernahine mit Aktlven und Passiven
der erlosch Unterneh g «Ernst
Mathys », Bern.

Sterchl, Hans, Mansingen
Grondung am 1, Januar 1945 durch
Uebernahme mit Aktlven und Passlven
der erloschenen Unternehmung ¢ Her-
mann Sterchi s, Mansingen.

Kanton Graublinden (Fortsdng):

Autobetrieb GmbH,, Lenzerheide
Grindung am 1. Juili 1945 dureh Ueber-
nahme mit Aktiven und Passiven der

h Unternet « Christlan
Caspar », Lenzerheide, und «Wwe.
G. Altheer-Valentls, die den infolge
Todes des Inhabers erloschenen Trans-
portbetrieb Luzi Aitheer, Lenzerheide,
abernahm.

Schwendimann & Co., Landquart
Griilndung am 1. Oktober 1944 durch
“Uebernahme mit Aktlven und Passlven
der eriosch Unternet g ¢ Fidel
Roth », Igis-Landquart. g

1
er

Kanton Luzern (Fortsetzung):

Hess, Josel, Ebikon
Grandung am 15, Februar 1944 durch
Uiebernahme mit Aktiven und Passiven
der Unternehmung «Emll Waikero,
Ebikon.

Kanton St. Galien (Fortsetzung):

Arnold, Josel, St.Gailen
Grandung am 15. September 1944 durch
Uebernahme mit Aktiven und Passiven
der erloschenen Unternehmung ¢« Arnoid
& Sohn », St.CGallen.

Bruderer. Waiter, Flawll
Grandung im Juni 1944 durcii Ueber-
nahme mit Aktiven und Passiven der
erloscl Unterneh « Emll
Qettii -, Flawii.

Grob, Ernst, Sargans
Grindung am 1, Juli 1945 durch Ueber-
nahme mit Aktlven und Pagslven der
Filiaie Sargans der erloschenen Unter-
nelunung « Grob Sthnes, Wattwll.

Binsprachefcist: 7. Jannar 1946

Délal d'opposition; 7 janvier 1946

Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Andere Geschiftszweige: Garagebetrieb, Personentrans-
porte, Autofahrschule,

Andere Geschiftszwelge? Bahn-

speditlon, Lagerungen.

Lastwagenspedition,

Kohliastwagen.
Anderer Geschaftszwelg: Handel mit Sigemehi, Hoiz
und Kohlen.

1 Lastwagen mit Klppvorrichtung.

Camion avec pont basculant. Autre branche d’activité:
exploitation agricole. 1 tracteur et 1 remorque sont
utillsés exclusivement pour le trafic privé.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Geschéftszwelg:
Autoreparaturwerkstitte.

2 .Motorwagen mit auswechselbarer Karosserle far Per-
sonentransporte. Andere Geschiftszweige: Personen-
transporte, Brlketterie.

Lastwagen mit Klppvorrichtung.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Geschiiftszweig:
Personentransporte.

Lastwagen mit Klppvorrichtung.

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Andere Geschiftszwelge: Holz- und Kohlenhandlung,
Pfihlefabrikatlon. — Im Betrieb wird ferner 1 Llele-
rungswagen verwendet, jedoch ausschllesslich zu Werk-
verkel?rstransporten.

Lastwagen mit Klppvorrichtung. Anderer Geschiftszwelg:
Klesgewlnnung. 1 Traktor und 1 Anhinger, dle noch
Im Betrieb verwendet werden, dienen ausschliesslich
dem Werkverkehr.

Termine d'opposizione: 7 genmalo 1946

KantonWaliis. ausnahms- {
weise andere Geblete.

Ganzc Schweiz.

Kantone Basel-Stadt,
Basel-Land, Solothurn,
Bern, Aargau und
Luzern.

Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.

Transporle im Umkreis
bis 50 km, ausnahms-
welse weitere Gebiete.

Toute la Suisse.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Kantone Graubanden,
St.Gallen und Zurich.

Ganze Schwelz.

Deutschspr, Schwelz ohne
Kanton Graubinden.

Ganze Schweiz.

Ostschweiz,

Ganze Schweiz.
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Mitteilungen ~ Communications — Gomunicazioni

Wirtschaftsheziehnngen mit Ruménien

Eine offizielle rumiinische Kommission unter der Fiihrung von Herrn
T. Cristureanu, Direktor fiir Haudelsvertrige im Generalkommissariat fir
Aussenhandel, ist in der Schweiz eingetroffen. Sie beabsichtigt, mit den in
Betracht fallenden Schweizerfirmen wegen der Liquidation pendenter Liefer-
vertrfige in Verbindung zu treten und gleichzeitig die Moglichkeit neuer
schweizerischer Lieferungen nach Rumiinien abzukliren. 287. 7.12. 45.

Relations économiques avec ia Ronmanie
Une commission roumaine officielle, présidée par Mr T. Cristureanu,
directeur des accords du Commissariat général du commerce extérieur de
Ronmanie, est arrivée en Suisse. Elle a I'intention d'entrer en relations avee
certaines maisons suisses en vue de la liquidation de contrats de livraison en
suspens et examinera en outre la possibilité de nouvelles fournitures suisses
en Roumanie. 287. 17.12. 45.

Relazioni economictie con ia Romania

Una commissione romena ufficiale, presieduta dal signor T. Cristureanu,
direttore per gli accordi nel Commissariato generale del commercio estero
della Romauia. & giunta in Svizzera. Essa ha intenzione di mettersi in rela-
zione con certe ditte svizzere per la liquidazione di contratti di fornitura
pendenti ed esaminerd inoltre la possibilita di nuove forniture svizzere in
Romania. 2817. 7.12. 45.

Anerkannte Revisionsstellen fiir Kapitairedoktionen von Aktiengesellschaften
(In alphahetischer Reihenfolge)

Bis Ende November 1945 hat der Bundesrat als Revisionsstellen im

Sinne von Artil-el 732, Absatz 2, OR. anerkannt:.

AG. fiir Bankenkontrolle, Ziirich.

Allgemeine Treuhand AG., Basei, Ziirich.

Allianz Treuhandgesellschaft, Ziirich.

. Bernische Treuhand AG., Bern.

Biihler & Co., Willy, Treuhand und Revisions AG., Ziirich, (Uebertragung
der Anerkennung von der bisherigen Kommanditgesellschaft ¢ Willy
Biihler & Co.», Ziirich, auf die neue AG.)

CONFIDO Treuhand- & Revisions AG., Ziirich.

CONSILIA-FIDUCIAIRE Treuhandgesellschaft fiir Stcuer-, Rechts- und
Wirtschaftsfragen, Basei.

Diiblin & Cie., F., Revision und Wirtschafisberatung, vormals Dr. Sender
& Cie., Revmon und Organisation, Ziirich.

Experta Organisations- & Revisions-Treuhand AG., Ziirich, Basel, Bern.

Fides Treuhand-Vereinigung, Ziirich, Pasel, Lausanne

Gesellschaft fiir Bankrevisionen, Ziirich, Basel.

Gesellschaft fiir Trenhandkontrolle AG., Genf, Freiburg, Lausanne.

INDEP Treuhand- & Revisions-Aktiengesellschaft, Ziirich.

Kontroll- & Revisions AG., Basei. -

Neutra Treuhand AG., Ziirich, Bern.

Oberlindische Hiilfskasse, Bern (nur fir Hotelunternehmungen).

Ostschweizerische Treuhandgesellschaft, St.Gaiien, Ziirich.

Price, Waterhouse & Co., Ziirich.

Privat-Treuhand-Aktiengesellschaft, Lausanne.,

Revis Treuhand- und Steuerberatungs-AG., Basel,

Revisioni e Fiduciaria S. a g. 1., Lugano.

Revisions- und Treuhand-Aktiengesellschaft REVISA, Zug, Luzern,
St.Gallen. .

Revisionsverband G.m.b.H., Ziirich.

Scheurer & Cie., D* Frédérie, Office fiduciaire, Biel, Neuenburg.

Schweizerische Hotel-Treuhand-Gesellschaft, Ziitich (fir Hotelunterneh-
mungen).

Schweizerische Revisionsgesellschaft AG., Ziirich, St.Gallen,

Schweizerische Treuhandgesellschaft, Basei, Genf, Ziirich,

Treuhand- & Organisations AG. Zirich, Ziirich, Chur.

Treuhand-Gesellschaft « Lemano », Lausanne.

Treuhand- und Revisionsgesellschaft Ziirich, Ziirich.

TREUWALT Treuhand- und Verwaltungs-AG., Ziirich,

Verband schweiz. Konsumvercine (VSK.), Basei (nur fiir die angeschlos-
senen Konsumgenossenschaften).

Visura Treuhand-Gesellschaft, Ziirich, Genf.

‘Westschweizerische Trenhandgesellschaft Ofor AG., Genf.

Institntions de revision reconnnes pour les cas de réduction du capital
social de sociétés anonymes
(Dans Pordre alphabétique)

Jusqu'a fin novembre 1945, le Conseil fédéral a reeonnu comme institu-
tions de revision, au sens de I'article 732, alinéa 2, CO.:

Alliance Fiduciaire, Zurich.

Bithler & Co., Willy, Treuhand und Revisions AG., Zurich, (Transfert de
la reconnaissance de I’ancienne société en commandite «Willy Biihler
& Co.», Zurich, a la nouvelle SA.)

CONFIDO Treuhand- & Revisions AG., Zurich, ,

CONSILIA-FIDUCIAIRE Société Fiduciaire et de Conseil pour Questions
Fiscales, Juridiques et Economiques, Béie.

Diiblin & Cie, F., Revision und Wirtschaftsberatung, vormals Dr. Sender
- & Cie, Reylsmn und Organisation, Zurich.

Experta Fiduciaire d’Organisation et de Revision SA., Zurich, Bale, Berne.

Fides Union fiduciaire, Zurich, Bile, Lausanne.

Fiduciaire Générale SA., Béie, Zurich.

Fiduciaire & Organisation SA., Zurich, Coire,

Fiduciaire Privée Société anonyme, Lausanne,

INDEP Société Anonyme Fiduciaire et de Revisions, Zurich.

Neutra SA. Fiduciaire, Zurich, Berne.

Oberlindische Hiilfskasse, Berne (pour les entreprises hételiéres).

Ostschweizerische Treuhandgesellschaft, St-Gaii, Zurich,

Price, Waterhouse & Co., Zurich.

Revis SA. Fiduciaire et Consultatlons fiscales, Béle,

Revisioni e Fiduciaria S. a g. 1., Lugano,

Schenrer & Cie, Dr Frédérie, Office fiduciaire, Blenne, Neuchétel.

SA. pour contréle bancaire, Zurich.

Société Anonyme de Contréle et de Revision, Béie.

Soeiété anonyme fiduciaire bernoise, Berne.

Société Anonyme fiduciaire REVISA, Zoug, Lucerne, St-Gall.

Société Anonyme Fiduciaire Suisse, Bfie, Genéve, Zurich.

Société anonyme Fiduciaire et de Vérifications Zurich, Zurich.

Société de contréle fiduciaire SA., Gendve, Fribourg, Lausanne.

Société Fiduciaire « Lemano»s, Lausanne,

Société Fiduciaire Romande Ofor SA., Gendve.

Société Fiduciaire Suisse pour l’Hdtellene, Zurich (pour les entreprises
hételiéres).

Société pour révisions bancaires, Zurich, Béle.

Société Suisse pour Revisions et Expertises commerciales SA., Zurich,
St-Gall.

Syndicat de révision Société a responsabilité limitée, Zurich.

TREUWALT SA. Fiduciaire et de Gestion, Zurich.

Union suisse des coopératives de consommation (USC.), Béie (seulement
pour les sociétés coopératives de 1’Union).

Visura Société Fiduciaire, Zurich, Genéve.

Uffici di revisione riconosciuti per la riduzione del capitale sociale
di societa anenime

(In ordine alfabetico)

11 Consiglio federale ha, fino al 30 novembre 1945, riconosciuto prove
visoriamente come uffici di revisione, nel senso dell’articolo 732, secondo
capoverso, CO.:

Alliance Fiduciaire, Zurigo.

Biihler & Co., Willy, Treuhand und Revisions AG., Zurigo. (Trasferimento
del riconoscimento della societa in accomandita «Willy Bithler & Co.»,
finora in Zurigo, alla nuova societa anonima.)

CONFIDO Treuliand- & Revisions AG., Zurigo.

CONSILIA-FIDUCIAIRE Societa Fiduciaria-Consulenza Fiscale, Legale,
Economica, Basiiea.

Diiblin & Cie., F., Revision und Wirtschaftsberatung, vorma]s Dr. Sender

SAGie® Revmon und Organisation, Zurigo.

Experta Fiduciaria d’Organizzazione e di Revisione SA., Zurigo, Basilea,
Berna.

Fides Unione fiduciaria, Zurigo, Basilea, Losanna.

Fiduciaire Générale SA., Basiiea, Zurigo.

Fiduciaire & Organisation SA. Zurich, Zurigo, Coira.

INDEP Societa Anonima Fiduciaria e di Revisioni, Zurigo.

Neutra SA. Fiduciaria, Zurigo, Berna.

Oberlandische Hiilfskasse, Berna (per le imprese alberghiere).

Ostschweizerische Treuhandgesellschaft, San Gaiio; Zurigo.

Price, Waterhouse & Co., Zurigo.

Revis SA. Fiduciaria e Consultazione fiscale, Basiiea.

Revisioni e Fiduciaria S. a g. 1., Lugano.

Scheurer & Cie, DT Frédéric, Office fiduciaire, Bienna, Neuchétel,

SA. per il controllo bancario, Zurigo.

Societd Anonima Fiduciaria Privata, Losanna.

Socicta Anonima fiduciaria REVISA, Zugo, Lucerna, San Gallo.

Societa Anonima Fiduciaria Svizzera, Basiiea, Ginevra, Zurigo.

Societd Anonima Fiduciaria e di Verificazione Zurigo, Zurigo.

Societad Fiduciaria « Lemano », Losanna.

Societa Fiduciaria della Svizzera Occidentale Ofor SA., Ginevra.

Societad per revisioni bancarie, Zurigo, Basilea.

Societa Svizzera per Revisioni e Perizie commerciali SA., Zurigo, San Ga]lo.

Société Anonyme de Contrdle et de Revision, Basiiea.

Société anonyme fiduciaire bernoise, Berna.

Société de Controle Fiduciaire SA., Ginevra, Friborgo, Losanna

Société Fiduciaire Suisse pour lHétellene, Zurigo (per le imprese albere
ghiere).

Syndicat de revision Société a responsabilité limitée, Zurigo.

TREUWALT SA. Fiduciaria ed Amministrazione, Zurigo.

Unione svizzera delle cooperative di consumo (USC.), Basiiea (solamente
per le societd cooperative dell’Unione). ,

Visura Societd Fiduciaria, Zurigo, Ginevra.

Verfiigomg Nr.12 B
des Kriegs-Industrie- und -Arbeits- Amtes betreftend Bewiiiigungspflicht fdr
die Ausfuhr von Erzeugnissen der schweizerischen Eisen- und Metall-
industrie
(Authebung der Verfiigung Nr. 3 E)
(Vom 4. Dezember 1945)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt verfiigt:

Einziger Artikei. Die Verfiigung Nr.3 E des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, vom 15. April 1941, betreffend Bewilligungspflicht fiir die
Ausfuhr von Erzeugnissen der schweizcrischen Eiscn- und Metallindustrie
werden auf den 6. Dezember 1945 aufgehoben.

Nach den aufgehobenen Bestimmungen werden noch die wihrend
ihrer Giiltigkeitsdauer eingetretenen Tatsachen beurteilt.

Ordonnance n° 12 B
de P’ Office de guerre pour i’industrie et ie travail soumettant & une procédure
d'autorisatlon Pexportation de produits des industries du fer et des autres
métgux
(Abrogation de I'ordonnance n° 3 E)
(Du 4 décembre 1945)
L’Office de guerre pour I'industrie et le travail arréte:

Article unique. Est abrogée, avec effet au 6 décémbre 1945, 'ordons
nance n°3 E de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail, du 15 avril
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1941, soumcttant & une procédure d’autorisation 'exportation de produits
des industrics du fer et des autres métaux.

Les faits qui se sont passés sous l'empire de I'ordonnance abrogée
demeurent régis par elle.

Ordinanza N.12 E

dell’ Ufficio di guerra per I'industria ed ii lavoro che subordina I'esportazione
del prodotti deli'industria svizzera del ferro e dei metalli al regime del
permesso

(Abrogazione dell’ordinanza N. 3 E)
(Del 4 dic_embre 1945)

L’Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro ordina:

Articoio unico. E abrogata, con effetto dal 6 dicembre 1945, 'ordinanza
N. 3 E dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, del 15 aprile 1941,
che subordina I'esportazione dei prodotti dell'industria svizzera del ferro
e deci metalli al regime del permesso.

I fatti verificatisi durante la validita delle disposizioni abrogate saranno
ancora giudicati conformemente ad csse.

Decreto del Consiglio federale

che compieta quelio che Istituisce misure provvisorie per il regolamento dei
pagamenti tra la Svizzera e la Germania e quello che istituisce Pobbligo di
dichiarare gli averi germanici nella Svizzera

(Del 30 novembre 1945)

Il Counsiglio federale svizzero decreta:

Art. 1. 11 decreto del Consiglio fedcrale del 16 febbraio 1945/27 aprile
1945/3 luglio 1945 che istituisce misure provvisorie per il regolamento dei
pagamenti tra la Svizzera e la Germania & completato da un articolo 9 ter
del scguente tenore:

Arl, 9ter,  L'Ufficio svizzero di compensazione & autorizzato ad
esigere l'apertura di compartimenti di casseforti e di cassette di
sicurezza, in gnanto siano presi in locazione da una persona fisica o
giuridica, da una societd commerciale o da una comunione di persone
contcmplate nell’articolo 1, o di cui una tale persona, societi o comu-
nione ha il diritto di disporre e per quanto i depositi chiusi siano stati
fatti da una tale persona, societa o- comunione. Lo stesso dicasi per altri
compartimenti di casseforti o di cassette di sicurezza se vi & ragionc di
credere che gli averi vi sono conservati & favore di persone fisiche o
giuridiche, di socictd commerciali o di comunioni di persone contemplate
nell’articolo 1. .

Se l'apertura di un compartimento di cassaforte o di una cassctta
di sicurezza non pnd essere ottenuta altrimenti, I'Ufficio svizzero di com-
pensazione pud chiederne I'apertura forzata. Qnest’apertura forzata
pud cssere eseguita soltanto con l'autorizzazione del Dipartimento politico
federale se essa ¢ domandata e solamente in gnanto esistano ragioni per
supporre che nel compartimento della cassaforte e della cassetta di cui
si tratta sono conservati averi a favore di una persona fisica o giuridica,
di uua societd commerciale o di una comunione di persone contemplate
nell'articolo 1.

. L'Ufficio svizzero di compcnsazione esaminera il contcnuto dei com-
partimenti delle casseforti, dclle cassette di sicurezza, ne fara ITnven-
tario, lo metterd al sicuro apponendovi sigilli o in altro modo.

L’apertura dei compartimenti declle casscforti e delle cassette di
sicurezza come pure linventario del contenuto devono essere fatti, per
norma generale, in presenza del locatario, di una persona aventc diritto
di disporre degli averi, o del locatore.

Art. 2, 11 decreto del Consiglio federale del 29 miaggio 1945/3 luglio 1945
che istituisce 1'obbligo di dichiarare gli averi germanici nella Svizzera &
completato da un articolo 4 b= del seguente tenore:

Arl. 4bs,  L'Ufficio svizzero di compensazione ¢ autorizzato ad
esigerc l'apertura di compartimenti di casseforti e di cassette di
sicurezza, in quanto siano presi in locazione da una persona fisica o
giuridica, da una societd commerciale o da una comunione di persone
contemplate nell’articolo 1, o di cui una tale persona, societd o comu-
nione ha il diritto di disporre e per quanto i depositi chiusi siano stati
fatti da una tale persona, societd o comunione. Lo stesso dicasi per altri
compartimenti di casseforti e di cassette di sicurezza se vi & ragione di
credere che gli averl vi sono couservati a favore di persone fisiche
o giuridiche, di societh commerciali o di comunioni di persone con-
tenmiplate nell’articolo 1.

Se l'apertura di un compartimento di cassaforte o di una cassetta
di sicurczza non pud essere ottenuta altrimenti, 1'Ufficio svizzero di com-
pensazione pud chiederne I'apertura forzata. Quest’apertnra forzata
pud essere eseguita soltanto con l'autorizzazione del Dipartimento politico
federale se essa & domandata e solamente in quanto esistano ragioni per
supporre che nel compartimento della cassaforte o della cassetta di cui
si tratta sono conservati averi a favore di una persona fisica o giuridica,
di una societd commerciale o di una comunione di persone contemplate
nell'articolo 1. H

L'Ufficio svizzero di compensazione esaminerd il contenuto dei com-
partimenti delle casseforti, delle cassette di sicurezza, ne fard I'inven-
tario, lo metterd al sicuro apponendovi sigilli o in altro modo, e,
per gli averi scoperti soggetti a dichiarazione, fard procedere alla dichia-
razione obbligatoria da parte delle persone contemplate nell'articolo 3.

L'apertura dei compartimenti deile casseforti e .delle cassette di
sicurezza come pure Pinventario del conténuto devono essere fatti, per
norma generale, in prcsenza del locatario, di una persona avente diritto
di disporre degli averi, o del locatore.

Art. 3. 11 presente decreto entra in vigore il 8 dicembre 1945.

Decreto del Consiglio federale
che completa queilo che Istituisce misure provvisorie per ii regolamento dei
pagamenti tra la Svizzera e il Giappone e quello che Istituisce I'obbligo di
dichiarare gii averi giapponesi nella Svizzera

(Del 80 novembre 1948)
Il Consiglio federale svizzero decreta:

Art. 1. 11 decreto del Comsiglio federale del 14 agosto 19845 che istituisce
misure provvisorie per il regolamento dei pagamenti tra la Svizzera e il
Giappone & completato da un articolo 10 b del seguente tenore:

Arl. 10®s. . L'Ufficio svizzero di compensazione & autorizzato ad
esigere l'apertura di compartimenti di casseforti e di cassette di
sicurezza, in quanto siano presi in locazione da una persona fisica o
giuridica, da una societd commereiale o da una comunione di persone
contemplate nell’articolo 1, o di cui una tale persona, societd o comu-
nione ha il diritto di disporre e per quanto i depositi chinsi siano stati
fatti da una tale persona, societd o comunione. Lo stesso dicasi per altri
compartimenti di casseforti o di cassette di sicurezza se vi & ragione di
credere che gli averi vi sono conservati a favore di persone fisiche
o giuridiche, di societd commerciali o di comunioni di persone con-
template nell'articolo 1.

Se l'apertura di un compartimento di cassaforte o di una cassetta
di sicurezza non pud essere ottenuta altrimenti, I'Ufficio svizzero di com-
pensazione pud chiedcrne l'apertura forzata. Quest’apertura forzata
pud essere eseguita soltanto con l'autorizzazione del Dipartimento politico
federale se essa & domandata e solamente in quanto esistano ragioni per
supporre che nel compartimento della cassaforte e della cassetta di cui
si tratta sono conservati averi a favore di una persona fisica o giuridica,
di una societd commerciale o di una comunione di persone contemplate
nell'articolo 1.

L'Ufficio svizzero di compensazione esaminerd il contenuto dei com-
partimenti delle casseforti, delle.cassette di sicurezza, ne fara l'inven-
tario, lo mettera al sicuro apponendovi sigilli o in altro modo.

L’apertura dei compartimenti delle casseforti e delle cassette di
" sicurezza come pure l'inventario del contenuto devono essere fatti, per
norma generale, in presenza del locatario, di una persona avente diritto
di disporre degli averi, o dcl locatore.

Art. 2. Tl decreto del Consiglio federale del 2 novembre 1945 che isti-
tuisce I'obbligo di dichiarare gli averi giapponesi nclla Svizzera & completato
da un articolo 5Pbis del seguente tenore:

Arl. 5%,  L'Ufficio svizzero di compensazione €& autorizzato ad
esigere l'apertnra di compartimenti di casseforti e di cassette di
sicurczza, in quanto siano presi in locazione da una persona fisica o
giuridica, da una societd commerciale o da una comunione di persone
contemplate nell'articolo 1, o di cui una tale persona, societd o comu-
nionc ha il diritto di disporre e per quanto i depositi chinsi siano stati
fatti da nna tale persona, societd o comunione. Lo stesso dicasi per altri
compartimenti di casseforti o di cassette di sicurezza se vi & ragione di
credere che gli averi vi sono conservati a favore di persone fisichc
o ginridiche, di societd commerciali o di comunioni di persone con-
template nell’articolo 1.

Se I'apertura di un compartimento di cassaforte o di una cassetta
di sicurezza pud essere ottennta altrimenti, 1'Ufficio svizzero di com-
pensazione pud chiederne l'apertura forzata. Quest’apertura forzata
pud essere eseguita soltanto con 1'autorizzazione del Dipartimento politico
federale se essa & domandata e solamente in quanto esistano ragioni per
supporre che nel compartimento della cassaforte e della cassetta di cui
si tratta sono conservati averi a favore di una persona fisica o giuridica.
di una societd commerciale o di una comunione di persone contemplate
nell‘articolo 1.

L’Ufficio svizzero di compensazione esaminera il coutenuto dei com-
partimenti dclle casseforti, delle cassette di sicurezza, ne fara l'inven-
tario, lo metterd al sicuro apponendovi sigilli o in altro modo, e, per gli
averi scoperti soggetti a dichiarazione, fara procedere alla dichiarazione
obbligatoria da parte delle persone contemplate nell'articolo 3.

L’apertura dei compartimenti delle casseforti e delle cassettc di
sicurezza come pure l'inventario del contenuto devono essere fatti. per
norma generale, in presenza del locatario, di una persona avente diritto
di disporre degli avcri, o del locatore.

Art. 3. 11 presente decreto cntra in vigore il 3 dicembre 1945,

Decreto del Consiglio federale

che completa quello che istituisce il blocco degli averi appartenenti a persone
espulse

(Del 30 novembre- 1945)

I1 Consiglio federale svizzero decreta:

Art. 1. 11 decreto del Consiglio federale del 13 luglio 1945 che istituisce il
blocco degli averi appartenenti a persone espulse, emanato in conformitd del
decreto federale del 30 agosto 1939 su le misure da prendere per la prote-
zione del paese e il mantenimento defla sua neutralitd, ¢ completato da un
articolo 9bs del seguente tenore:

Art, 9bs,  L'Ufficio svizzero di compensazione & autorizzato ad
esigere l'apertura di compartimenti di casseforti e di cassette di
sicurezza, in quanto siano presi in locazione da una persona fisica o
giuridica, da una societd commerciale o da una comunione di persone
contemplate nell’articolo 1, o di cui una tale persona, societd o comu-
nione ha il diritto di disporre e per quanto i depositl chiusi siano stati
fatti da una tale persona, societd o comunione. Lo stesso dicasi per altri
compartimenti di casseforti o di cassette di sicurezza se vi & ragione di
credere che gli averi vi scno conservati a favore di persone fisiche o
giuridiche, di societd commerciali o di comunioni di persone contemplate
nell'articolo 1.

Se I'apertura di un compartimento di cassaforte o di una cassctta
di sicurezza non pud essere ottenuta altrimenti, 1'Ufficio svizzero di cow-
pensazione pud chiederne I'apertura forzata. Qnest'apertura forzata
pud essere eseguita soltanto con l'autorizeazione del Dipartimento politico
federale se essa & domandata e solamente in quanto esistano ragioni per .
supporre che nel compartimento della cassaforte e dclla cassctta di cui
8i tratta sono conservati averi a favore di una persona fisica o giuridica,
dl una societd commerciale o di una comunione di persone contemplate
nell'articolo 1.

L’Ufficio svizzero di compensazione esaminerd il contenuto dei com-
partimenti dclle casseforti, delle cassette di sicurezza, ne fard linven-
tario, lo mettera al sicuro apponendovi sigilli o in altro modo.

L’apertura dei compartimenti delle casseforti e delle cassette di
sicurezza conie pure linventario del contennto devono essere fatti, per
norma generale, in presenza del locatario, di una persona avente diritto
di disporre degli averi, o del locatore.

Art. 2, 11 presente decreto entra in vigore il 8 dicembre 1945.
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Decreto del Consiglio federale
concernente il decentramente dei servizio dei pagamenti con i’estero
(Del 3 dicembre 1945)

11 Consiglio federale svizzero, visto il dccreto federale del 14 ottobre 1933
concernente misure economiche di fronte all’estero, prorogato con decreto
federale del 22 giugno 1939; visti gli accordi finanziari e quelli per i paga-
menti conchiusi con vari Stati, decreta:

Art. 1. 1l Dipartimento dell’economia pubblica ¢ autorizzato, d’intesa
col Dipartimento delle finanze e delle dogane e con la Banca nazionale, a
considerare come accette, oltre la Banca nazionale, anche banche private
per operare pagamenti e ricevere versamenti in esecuzione di accordi
finanziari e di accordi di pagamenti conchiusi con l'estero.

Questa autorizzazione vale anche per i casi in cui prescrizioni sul
servizio dei pagamenti con I’estero siano statc emanate come provvedimento
autonomo.

11 riconoscimento come banca accetta di una banca privata, confor-
memente ai capoversi primo e sccondo, pud essere subordinato a con-
dizioni speciali.

Art. 2. L’obbligo di pagare alla Banca nazionale, tanto sc & prescritto
in virtd di un accordo finanziario o di un accordo per i pagamenti con-
chiuso con I’estero, quanto se & istituito con provvedimento autonomo
indipendente da qualsiasi accordo, é considerato come adempito quando
il pagamento ¢ fatto ad una banca accetta conformementc all’articolo 1.

Art. 3. I pagamenti concernenti i crediti svizzeri, compresi i crediti
portati in conto, eseguiti nel servizio dei pagamenti conformemente all’ar-
ticolo 1 ed in esecuzione degli accordi conchiusi con gli Stati esteri, sono
ammessi alle seguenti condizioni:

A. Per i pagamenti risultanti dai crediti in merci e dalle spese acccs-
sorie comprese nell'ammontare della fattura c¢ del certificato d’origine,
sard necessario presentare:

1. se la merce & gia stata esportata:

a) una dichiarazione di credito, stesa sul modulo prescritto, accompagnata
dalla fattura debitamente firmata; .

b) un certificato d’origine per il servizio dei pagamenti con il paese di
cui si tratta, rilasciato dal competente ufficio dei certificati d’origine
del paese dell’esportatore e dal quale risulti V'origine svizzera della
merce;

c) una copia della dichiarazione d’esportazione munita del bollo doganale;
2. se la merce non ¢ stata ancora esportata:

a) una dichiarazione di credito, stesa sul modulo prescritto, accompagnata
da una fattura provvisoria debitamente firmata;

b) una dichiarazione concernente i pagamenti anticipati, stesa sul modulo
prescritto; .

c) un certificato d’origine, quando la merce ¢ gia stata fabbricata.

B. Peri pagamenti concernenti le spese accessorie del traffico commer=
ciale ed i pagamenti analoghi, per quanto non rientrino sotto la lettera A,
il richiedente presenterd una copia dclla dichiarazione di credito vistata
dall’Ufficio svizzero di compensazione. .

C. Per i pagamenti concernenti i crediti finanziari, il richiedcnte pre-
sentera un affidavit da cui risulti, nelle forme prescritte, la proprieta sviz-
zera del credito. g

Art. 4, La Divisione del commercio del Dipartimento federale dell’eco-
nomia pubblica puo stabilire deroghe alle disposizioni dell’articolo 3.

Art. 5. I certificati d’origine per il servizio dei pagamenti con 'estcro
sono considerati come certificati d’origine nel senso dell’ordinanza del
9 dicembre 1929 sui certificati d’origine. Con riserva dell’articolo 6, sono
applicabili le disposizioni di detta ordinanza.

Art. 6. La Divisione del commercio emaner le prescrizioni d’esecuzione
del presente decreto e, in modo particolare, quelle sul rilascio dei certificati
d’origine per il servizio dei pagamenti con l’estero e sulla dichiarazione
relativa ai pagamenti anticipati.

Art. 7. 1l Dipartimento politico emanera le prescrizioni esecutive per
I’ammissione dei pagamenti concernenti i crediti finanziari.

Art. 8, L’Ufficio svizzero di compensazione vigilera sull’esecuzione.

delle disposizioni del presente decreto e delle prescrizioni emanate in materia
dalla Divisione del commercio del Dipartimento dell’economia pubblica.
Esso ¢ autorizzato a chiedere a ciascun interessato le informazioni atte
ad elucidare un fatto, in quanto questo possa avere importanza per I'ap-
plicazione del presente decreto e delle prescrizioni esecutive emanate
dalla Divisione del commercio. Esso pué far procedere alla verificazione
dei conti e al controllo delle merci presso persone o ditte che non forniscono
o che forniscono solo imperfettamente le informazioni loro richieste,
come pure presso persone o ditte fortemente sospette di contravvenire alle

disposizioni del presente decreto o alle prescrizioni emanate dalla Divisione

del commercio.

Art. 9. Per sopperire alle spese della Confedcrazione, dell’Ulficio
svizzero di compensazionc e dellc hanchc accette conformemente all’arti-
colo 1, il Dipartimento dell’cconomia pubblica potra, d’intcsa col Diparti-
mento delle finanze ¢ dclle dogane, fissare delle tasse da riscuotere sulle
sommec versate.

Art. 10. Chi contravviene intenzionalmentc alle disposizioni del
presente dccreto o alle prescrizioni ¢ decisioni emanate in virtu di esso, o
intenzionalmente fornisce allc banchc accette false indicazioni o presenta
documenti di cui sa o dovrcbbe saper che il loro contenuto non corrisponde
ai fatti, sara punito con una multa fino a diecimila franchi. Nei casi gravi,
la pena sara della dctenzione fino a dodici mesi e della multa fino a diecimila
franchi. Se il colpevole ha agito per negligenza, la multa sara di cinquemila
franchi al massimo.

Sono applicabili le disposizioni gcnerali del Codice penale del
21 dicembrc 1937.

Art. 11, Le autoritd cantonali sono incaricate di pcrseguire e gindicare
le contravvenzioni, per quanto il Consiglio fedcrale non deferisca il caso
alla Corte penale federale.

I governi cantonali hanno 1’obbligo di comunicare immediatamente
al Dipartimento dell’economia pubhlica ed all’Ufficio svizzero di com-
pensazione le sentenze, le dichiarazioni di non doversi procedere ¢ le decisioni
amministrative di carattcre penale.

Art. 12, Conformementc al trattato d’unione doganale conchiuso il
29 marzo 1923 tra la Confederazione svizzcra c il Principato dcl Liechten-
stein, il prescnte decreto ¢ parimente applicabile al tcrritorio di detto
principato.

Art, 13. Sono considerati come uffici per il rilascio dei certificati
d’origine nel senso del presente decreto le camere di commercio svizzere
designate come uffici per i certificati d’origine nell’appendicc dell’ordinanza
del 9 dicembre 1929 sui certificati d’origine, modificata con decreto del
Consiglio federale del 24 fcbbraio 1934, come pure la camera economic
del Liechtenstein,

Art. 14, 11 presente decreto entra in vigore il 6 dicembrc 1945.
287. 7. 12. 45.

Voraushestellung des Inhaltsverzeichnisses II. Halbjahr 1945

Die Schwierigkeiten in der Papierversorgung dauern an: Es ist deshalb
nicht moglich, das Halbjahresverzeichnis ohne weiteres allen Abonnenten
zuzustellen. Die Vorausbestellung ist d ch unerldsslich fiir Beziiger, die
das Inhaltsverzeichnis als Nachschlagewerk bendtigen. Abonnenten, die An-
spruch auf unentgeltliche Abgabe erheben, werden gebeten, den im heutigen
Inseratenteil enthaltenen Bestellschein ausgefiillt sofort an uns zuriick-
zugenden. Der Versand kann erst nach Fertigstellung, voraussichtlich
anfangs Februar 1946, erfolgen; er wird im Blatt bekanntgegeben.

Diejenigen Amtsstellen, die das Schweizerische Handelsamtsblatt von
Gesetzes wegen beziehen (Betreibungs- und Konkursimter, Handelsregisters
tiihrer) wollen sictr nicht meiden; sie werden ohne weiteres bedient. - s

Die Administration des Biattes.

Commande anticipée du répertoire du lim semestre de 1945

L’approvisionnement en papier continue 3 &tre difficile. C’est pourquoi
i1 n’est pas possible d’envoyer sars autre le répertoire semestriel & tous
les abonnés. Ceux qui désirent en disposer pour consulter leur collection
sont donc priés de le commander par anticipation. A cet effet, ils voudront
bien rcmplir la souche de commande se trouvant dans la partie des
annonces du présent numéro ct nous ia faire parvenlr tout de suite. L’envol
gratuit aura lieu dés que possible, probablement au début de février 1946.
L’expédition sera avisée dans la feuille.

Les offices qui regoivent la Feuille officielle suisse du commérce sur la
base des prescriptions légales (offices de poursuites et laiilites et Messieurs
les préposés au registre du commerce) n’ont pas besoin de s’annoncer; le réper-
toire leur sera envoyé sans autre.

L’administration de ia Feuile officieiie suisse du commerce,

: Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de 'économie publique & Berne

SA. Kustner fréres & Cie, Geneve

Messieurs les actionnaires,sont convoqués en
assembiée générale ordinaire

pour le mardi 18 décembre 1945, 2 11 h. 30, dans les bureaux de la société,

Bouievard James-Fazy 10, 2 Genéve, avec Pordre du jour suivant:

1. Rapport du conseil d'administration gur Yexercice 1944/46.
2. Rapport du vérificateur des comptes.

8. Votation sur les conclusions de ces rapports.

4. Nomination d’un vérificateur des comptes et d’un suppléant.
5. Propositions individuelles.

Le bilan et lo compte de pertes et profits, ainsi que le rapport du vérifi-
cateur des comptes, seront 3 la disposition de Messieurs les actionnaires dans
les bureaux de la société, & partir du 8 décembre 1945. X 264

Gentve, le 6 décembre 1945, LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

NEPTUN Transport-und Schiffahis-AG, BASEL

Ausserordentliche Generalversammlung

Freitag den 21. Dezember 1945, nachmittags 3'/s Uhr, im Gesellschafts-
bureaun, Basel, Rheinhafen Kleinhiiningen, Hafenstrasse 19

TRAKTANDEN)

1. Wahlen in den Verwaltungsrat,
2. Verschiedenes,

Am Sitz der Gesellschaft werden, gegen Ausweis iiber den
Aktienbesitz, Stimmkarten bis zum 21. Dezember 1945 ausgestellt,
Basel, den 7. Dezember 1945, Q377
DER VERWALTUNGSRAT.
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VERSCHIFFUNGEN

in Nord-, Zentral- und Slidamerika, Siidafrika und Portu-
gleslsch-Angola besorgt sachkundlg und zuveriasslg unsere

Uebersee-import-Organisation

via Antwerpen, Genua und Marselile sowle iiber die
{berischen Hafen

WELTIFURRER Internationale Transport-AG., Zlirich

Telapbon (Zch. 051) 2367 54

7 Schenken Sie

Ihren guten Kunden
unseren beliebten
Taschen-
kalender
mit besonders viel No-

tizpapler und Adress-
register.

\ Altred Weber AG,
Bern, Tel. 55355 J

1T

mit Det Forenede Dampskibs-Selskab, Kopenhagen, via Antwerpen (Agence maritime belgo-danoise SA.)

Wegen Todesfalls ist im herrschaftlichen Wohnquartier

Ziirich-Enge eino
Villa

mit priichtiger Aussicht aw den See su verkaufen.
Sie enthalt 10 gans groBSe Zimmer, 2 Hallen mit Che-
minée, 3 Di groBe T sowie allen
dazugehorigen Komfort. Die Villa ist ein reprasentabler
Stilbau, gut unterhaiten und steht in einem Park (wirka
3000 m?) mit altem Baumbestand.

Diese Liegenschaft wiirde sich auch ausgezeichnet fiir
eine diplomatische Vertretung ecignen und ist weit
unter Wert giinstig zu verkaufen,

Anfragen von Selbstinteressenten unter Chiffre Hab 587
an Publicitas Bern.

Z 689

s Spedilons-AG, Basel 7

bel:

Glarus, den 4. Dezember 1945,

Schweizerisch-amerikanische Stickereidndustrie-Beselischaft

Swiss-American Embroidery Company
Sociéts suisse-américaine pour I'industrie de la hroderie
Glarus

Laut Beschiuss der ordeutlichen Generalversammiung vom 4. De-
zember 1945 wird der Coupon Nr. 34 unserer Vorzugsaktlen mit Fr. 30,
abziglich 5% Coupons- und 25% Verrechnungssteuer, 2

nette Fr. 21.—,

elngeldst; die Dividende kann vom 5. Dezember 1945 an erhoben werden

Gi31
Feldmihie AG., Rorschach,

Schwelzerische Kreditanstalt, Zorich, St.Gallen, Basel, Genf,

Glarus,
Aktlengesellschaft Leu & Co., Zirlch,
Juiius Bir & Co., Zirich, .
Giarner Kantonaibank, Glarus.

Der Verwaltungsrat.

Fabrique de sacs
Berne

Compagnie du chemin de fer réglonal du Val-de-Travers

Une assemblée générale extraordinaire
est convoquée pour jeudi 20 déeembre 1945, & 15 heures 30, & la Salle du eonsell d’ad-
ministration, & Fienrlen
ORDRE DU JOUR:
1° Procs-verbal de 1" biée généraie ordinaire du 29 juin 1945, N 8t
2° Nomination dun conseil d’administration.
L]

E CONSEIL D’'ADMINISTRATION.

Tuchfabrik Wadenswil AG., in Wadenswil

Die Herren Aktiondre unserer Geseilschaft werden hiermit zur
XXXXVL ordentlichen Generalversammlung
auf Dienstag den 18, 1945, hmitt; 4 Uhr, In das Verwaitnngsgebiude 1
der Isehaft ln Zirieh, Bahnhoistrasse, eingeiaden.
Traktanden: 1. Protokoll. — 2, Vorlage des Geschaftsberichtes. — 3. Abnahme der

Jahresrechnung und der Bilanz sowle des Berichtes der Kontroiistelie, Décharge-

erteilung an die Verwaltung. — 4. Beschlussfassung iber die Verwendung des

Reingewinnes und Festsetzung der Dividende. — 5. Wakl des Verwaitungsrates.

— 6. Wahl der Kontrollstelie. — 7. Verschiedenes.

Die Gewl und Verlustrech und die Bilanz mit Revisionsbericht sowie der
Geschiftsbericht mit den Antriigen Gber die Verwendung des Reingewinnes liegen vom
7. bis 17, Dezember 1945 zur Einsicht der Aktiondre im Bureau der Gesellschaft in
‘Wiédenswil anf nnd werden Qberdies noch wihrend der Dauer eines Jahres zur Verfigung
der Aktionfire gehalten. Z 694

Daselbst k& auch die Stimmkarten bls zum 17. Dezember 1945 gegen Einsendung
des Nummernverzeichnisses der Aktien bezogen werden.

‘Widenswil, den 5. D ber 1945. DER VERWALTUNGSRAT.
N g S P N, e WA RONTER

Qef. ausschneiden nnd sofort an das Sch ! L Effing e 3,
Bern, einsenden.

Bestellschein fiir das Inhaltsverzeichnis
1L Halbjahr 1945

—e—

Senden Sie uns auf Grund unseres Abonnements und unentgeltlich
ein (-..) Inhaltsverzeichnis__ zum Schweizerischen Handelsamtsblatt
fiir das II. Halbjahr 1945,

Ort und il
Datum) Genaue Flrmabezelch

287
NB. Der Versand erfolgt erst Anfang Februar; er wird im SHAB bekanntgegeben.
B R e e
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Treuhand- und Revisionsgesellschaft Zirich
Zurich, BahnhofstraBe 20, Telephon 272194

Societa Anonima Fiduciaria e di Verificazione Zurigo
Lugano, Piazza Dante 4, telefono 22619

‘Zahlungsabkommen
zwischen der Schwelz
und den Nlederlanden

Der Text dieses am
24.0ktober 1945 abgeschlos-
senen Abkommens sowie der

Samtliche Pflichtrevisionen nach Obligationenrecht
Beratung in Steuerangelegenhelten

dlesbezfiglichen BRB nnd
Vertigung des EVD kann
in Form eines Separatab-
zuges zum Prels von 36 Rp.

OConsultazionl {lscall

Ogni revisione obbligatoria come dal codice delle obbligazioni

(elnschiless] Porto)bezogen
werden. Versand gegen Vor-
inzahl anf Postscheck
T ITi 5600. Sehwel
risches H
Effingerstrasse 3, Bern

Seit Jahren
Spezialhaus
fiir Karteien
e
und Registra-
turen. Kosten- :
— ;
lose Beratung.

Soeben elngetroffen:

MENTHOL ............
GUMMI ARABIGUM

(« Cordofan») helle, gerelnlgte Ware

SGHELLAGK

AeuBerst ginstig abzugeben.

Q375

Chemische Fabrik Schwelzerhall
in Basel

Diplomierter Zivilingenieur,
seit mebr als 25 Jabren in Frankreich, witrde

schweizerisches Unternehmen vertreten,

welches Bau- oder sonstiges Material aller Art, das
fir offentliche Arbeiten oder den Wiederaufbuu
der verwisteten Gegeuden in k'rage kommt, verkauft.
R heid K 1 der d. h uﬂd 3¢ X;v 1

schen Sprache.
Zuschriften an: Pierre PEITREQUIN, prov. 81,
Rue iles Blanchers, Toulouse,

ZAHLTAG

Lohntabellen

erweitert auf Stundenléhne von 1 bis 340 Rappen
in 1 bis 160 Stonden,
in Spiralheftung mlt Reglstereinschoitt Fr.17.—

Grosste Zeitersparnis!

Buchhandlung C. Bachmann
Ztirieh 1 Kirchgasse 40, Telephon 322368

110-23

A découper el envoyer sans retard a la Feullle officlelle sulsse du commerce, Effinger-

alrasse 3, Berne,

Bon de commande pour le répertoire
du second semestre de 1945

ADDITIONSMASCHINEN von
Reynold Miiller, Spezialgeschéft
fir Rechenmaschinen, Ldwen-
strasse 55, Ziurich 1 -

Tel. (051) 256583 - offerieren
lassen, ist vorteilhaft, weil
ich Ihnen verschiedene erst-
klassige Marken vorfithre und
Sie neutral berate. Verlangen
Sie unverbindliche Probestel-
lung, sobald Sie eine Maschine
zur Erledigung pendenter
Rechenarbeiten ausprobieren
kénnen!

Z 567

Demandez A la Feuille officielle suisse du com-

merce quelques exemplaires gratuits de la revue

mensuelle «La Vie économique» (Rapports écono-
miques et de statistique sociale)

Dle feine

Bridge-Rarte
mit individuellen
Initialen

2 Splele in elegantem
Etul Fr.11.80

DAL

Bahnhofer, 65, Tat, 209757
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VITAMIN D2
In dliger L8sung (1 Milllon Int. DgEinh.p. Gramm)
sofort lleferbar

Emll Scheller & Cle., Aktiengeselischaft
ZQrich - Telephon 326860

Erbenaufruf

Am 14. April 1945 slarb Friulein
Franziska Arnold,

geboren 22. Miirz 1867, Tochter des Arnold Johann
osef (geboren 24. Mai 1832, gestorben 8. Mai 1803)
und der Elisabeth, geborene Camenzind, ledig, von
Unterschiichen (Uri), wohnhaft gewesen in Gersau.

Die Erbschaft fillt an die Erben des grosselter-
lichen Stammes der Erblasserin, und es kommen als
solche die Nachkommen der Grosseltern der Erblas-
serin in Betracht. Ihre Grosseltern waren: vaterseils:
Amold Johann Georg und Josefa, geborene Arnold,
-beide von Unterschéchen (Uri) (ndhere Personalien
derselben nicht erhdltlich); mutterseits: Camenzind
Josef Martin, geboren 24. Januar 1795, gestorben
6. Miirz 1862, und A. Katharina, geborene Baggenstos,
geboren 22. August 1798, gestorben 7.Oklober 1842,
beide von Gersau,

Diejenigen Personen, welche auf den Nachlass der
Erblasserin erbrechtliche Anspriiche geltend machen
wollen, werden hiermit gemiiss Artikel 555 ZGB aul-
gefordert, dieselben schriftlich, unter Nachweis ihrer
Erbberechtigung, bei der unterzeichneten Erbschafls-
behdrde innert Jahresfrist, von der ersten Publika-
tion an, d.h. bis spétestens 10. Dezember 1946, an-
zumelden. Diejenigen Erben, welche dem Waisenamt
Gersau bereits bekannt sind und zur Erbenversamm-
lung eingeladen waren, gelten als angemeldet,

Nach Fristablau! wird die Erbschalt den bekann-
ten Erben ausgehindigt. Lz 163

: Gersau, den 4. Dezember 1945.

Waisenamt Gersau.

FOR DIE 8CHWEIZ)

ZORICH / LOWENSTRASSE 11,
TEL. 238238

49%-Anleihe des Kantons Solothurn von Fr. 7000000 von 1930

49,-Anleihe des Kantons Solothurn von Fr. 8000000 von 1934

Gemiss Ermichtigungsbeschluss des Kantonsrates von Solothurn vom

Kiindigung

der

und .

auf 15. Marz 1946

En notre qualité d’abonné, veuillez nous faire parvenir gratuite-
ment un (....) exemplaire..... du répertoire de la Feuille concernant le
second semestre de 1945.

Lieu et date: Adresse exacte de Pabonné:

287

NB. L'envol aura lleu au début de février; il sera avlsé dans la Feuille.

13, September 1945 und auf Grund der Aulciliensbedingungen werden dle
belden 4%-Anieihicn des Kantons Solothurn von Fr.7 000 000 von 1930,
und von Fr. 8 000 000 von 1934 auf den 15. Miirz 1946 zur Rickzahlung
gekiindigt,

Der Kanton Solothurn bebilt sich vor, die beiden Anlethen zu kon-
verticren und dle lichen Konverslonsbedlngungen spiter bekannt-
zugeben.

Mit dem 15. Mirz 1946 hort die Verzinsung der Obligationen dieser
beiden Anlelhien auf.

. Dle Obligatlonen, soweit sle nleht konverliert werden, kinnen vom
Inhaber ab Verfall spesenfrei bei der Solothurner Kantonalbank In Solo-
thurn und lhren Nlederlassungen sowle bei den auf den Titeln angegebenen
welteren Zahlstclien efngeldst werden. i OFS 7

Solothurm, den 30, November 1945.

Im Auftrage des Reglerungsrutes des Kanions Solothurn,
der Vorsteher des Fi departements: Jacq d, Regicrungsrat.
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